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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es fiir zukiinftiges Nachschlagen auf, um lhr Gerat im
bestmdglichen Zustand zu erhalten.

Copyright
Copyright © 2024 ZTE CORPORATION
Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Benutzerhandbuch darf ohne die vorherige schriftliche
Zustimmung der ZTE Corporation weder ganz noch in Ausziigen
zitiert, vervielfaltigt, Ubersetzt oder in jedweder Form und unter
Verwendung jedweder Mittel, seien es elektronische oder
mechanische, inklusive der Erstellung von Fotokopien und
Mikrofilmen, verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische Daten in diesem Handbuch ohne Vorankiindigung zu
korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses Handbuch wurde mit
gréRtmoglicher Sorgfalt erstellt, um die Genauigkeit seines
Inhalts zu gewahrleisten. Samtliche in diesem Handbuch
enthaltenen Erklarungen, Informationen und Empfehlungen
begriinden jedoch weder ausdriicklich noch stillschweigend eine
Gewabhrleistung jeglicher Art. Im Abschnitt Zu lhrer Sicherheit
finden Sie Informationen zur ordnungsgemafRen und sicheren
Verwendung lhres Telefons. Fur kundige Anwender bieten wir
auch die Mdglichkeit der eigensténdigen Fehlerbehebung an. Auf
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der offiziellen Website von ZTE (https://ztedevices.com) finden
Sie weitere Informationen zur eigenstandigen Fehlerbehebung
sowie zu den hierfur unterstitzten Produktmodellen.
Informationen auf der Webseite haben Vorrang vor denen in
diesem Dokument.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation libernimmt ausdricklich keine Haftung fur
durch nicht autorisierte Veranderungen an der Software
verursachte Fehler und Schéaden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch kénnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Markenzeichen

ZTE und die ZTE-Logos sind eingetragene Marken der ZTE
Corporation.

nubia und die nubia-Logos sind Warenzeichen von Nubia
Technology Co., Ltd.

Android™ ist eine Marke der Google LLC.

Die Marke Bluetooth® und die Logos sind Eigentum der Bluetooth
SIG, Inc. und jegliche Nutzung dieser Marken durch die ZTE
Corporation ist lizenziert.

Informationen zu DTS-Patenten finden Sie unter
http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von DTS, Inc. (fur
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https://ztedevices.com/

Unternehmen mit Hauptsitz in den USA/Japan/Taiwan) bzw.
unter Lizenz von DTS Licensing Limited (fiir alle anderen
Unternehmen). DTS und das DTS-Logo sind eingetragene
Marken oder Marken der DTS, Inc. in den Vereinigten Staaten
von Amerika und anderen Landern. © 2021 DTS, Inc. ALLE
RECHTE VORBEHALTEN.

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the
U.S./Japan/Taiwan) or under license from DTS Licensing Limited
(for all other companies). DTS, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and
other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Sonstige Marken und Handelsnamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.



Anleitungssymbole

Zusatzliche Informationen, erganzende
HINWEIS Anleitungen oder Tipps zur Benutzung
des Produkts.

Wenn diese Sicherheitsinformationen
ignoriert werden, kann es zu kleineren
Schaden am Gerat oder zu
Service-Unterbrechungen kommen.

ACHTUNG

Wenn diese Sicherheitsinformationen
ignoriert werden, kann es zu schweren
Schaden am Gerat oder Gefahren fiir
die personliche Sicherheit kommen.

O warNUNG

Versions-Nr.: R1.0
Ausgabedatum: 28. Marz 2024
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Spannende neue Funktionen

Einstellbare

Bildschirmaktualisierungsrate

Sie kénnen die Bildschirmaktualisierungsrate auf 120 Hz, 90 Hz
oder 60 Hz einstellen. Eine hdhere Bildschirmaktualisierungsrate
tréagt zu einem flissigeren visuellen Erlebnis bei, was jedoch
maoglicherweise mehr Akkuleistung verbraucht.

Adaptives 5G

Wechseln Sie automatisch zwischen 5G- und 4G-Netz, um
Akkuleistung zu sparen.

Live Island

Sie konnen sich Live-Aktivitaten wie Akkustand, kabellose
Verbindung mit Ohrhérern, Telefonanrufe, Sprachaufzeichnung
und Countdown-Timer auf der Live Island oben auf dem
Bildschirm anzeigen lassen.

Gesichtserkennung

Sie kénnen per Gesichtserkennung den Bildschirm entsperren, auf
den privaten Bereich zugreifen oder die vom privaten Bereich
gesperrten Apps 6ffnen. lhr Telefon kann automatisch den
Bildschirm einschalten und Ihr Gesicht erkennen, um den
Bildschirm jedes Mal zu entsperren, wenn Sie Ihr Telefon anheben.
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Fingerabdruckerkennung

Mit dem Fingerabdrucksensor auf der Ein/Aus-Taste des Telefons
kénnen Sie bis zu 5 Fingerabdriicke registrieren und diese
verwenden, um das Telefon zu entsperren, auf den privaten
Bereich zuzugreifen, gesperrte Apps zu 6ffnen oder verkniipfte
Apps zu 6ffnen, wenn der Bildschirm aus oder gesperrt ist.

Privater Bereich

Im privaten Bereich kdnnen Sie Dateien verschliisseln, Apps
sperren und Kontopassworter verwalten. Um auf den privaten
Bereich zuzugreifen, miissen Sie ein Muster zeichnen, eine PIN
eingeben oder lhren registrierten Fingerabdruck verwenden bzw.
Ihr registriertes Gesicht scannen.

Phone Switch

Sie kdnnen Phone Switch verwenden, um Daten wie Kontakte,
Nachrichten, Bilder, Audio, Videos usw. einfach von Ihrem alten auf
ein neues Android-Telefon zu Ubertragen. Zuerst missen Sie
Phone Switch auf beiden Telefonen installieren.

Erweiterter RAM

Der Random Access Memory (RAM) des Telefons wird fiir alle
aktiven Aufgaben und Apps verwendet. Wenn lhr Telefonspeicher
ausreicht, konnen Sie einen Teil des Telefonspeichers als
erweiterten RAM festlegen, damit das Telefon flissiger lauft.
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Erste Schritte

Erstes Kennenlernen lhres Telefons

Horer/ Né&herungs- und
Lautsprecher | [ Lichtsensor
@ O Frontkamera
Nano-SIM- __|
Kartenfach
— Lautstarketaste

Ein/Aus-Taste/

Touchscreen Fingerabdruck
-Sensor

N\
USB-C-/ [
Ladeanschlusstyp

Kopfhorer-Anschluss
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NFC-Bereich

Riickseitige |
Kameras
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Kennenlernen der Tasten

Taste Funktion

o Halten Sie diese Taste etwa eine halbe
Sekunde gedriickt, um das Menii
+Ausschalten/Neustart” zu 6ffnen oder je

Ein/Aus-Taste nach Einstellung den Google Assistant zu
starten.

o Mit dieser Taste schalten Sie das Display
aus und ein.

Halten Sie die Enden dieser Taste gedriickt, um

Lautstarketaste die Lautstarke zu erhdéhen oder zu reduzieren.

HINWEISE:

e Falls Sie die Funktion zum Starten von Google Assistant mit
der Ein/Aus-Taste aktiviert haben, missen Sie die Taste
langer als 3 Sekunden gedrickt halten, um das Menu
»1Ausschalten/Neustart* zu 6ffnen. Siehe ,Google Assistant
aktivieren* unter Funktionen.

e Sie konnen virtuelle Tasten oder Gesten verwenden, um auf
Ihrem Telefon zu navigieren. Siehe Festlegen des
Navigationsstils.
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Einrichten lhres Telefons

Die Nano-SIM-Karte(n) kann/kdnnen bei eingeschaltetem
Telefon eingelegt und entfernt werden.

O warNuNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine

SIM-Karten anderer Art und keine aus einer SIM-Karte

ausgeschnittene Nano-SIM-Karte, die nicht dem Standard

entspricht. Eine standardmafRige Nano-SIM-Karte erhalten Sie

bei Ihrem Mobilfunkanbieter.

1. Fahren Sie die Spitze des Auswurfwerkzeugs in das Loch
des Kartenfachs ein.

2. Ziehen Sie das Nano-SIM-Kartenfach heraus, und legen Sie
die Nano-SIM-Karte oder -Karten wie abgebildet flach in das
Fach ein. Schieben Sie das Fach vorsichtig an seinen Platz
zurlick.
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HINWEISE:

e Bitte verwenden Sie das im Lieferumfang enthaltene
Auswurfwerkzeug. Andernfalls kann das Kartenfach
moglicherweise nicht ausgeworfen werden.

e \Wenn zwei Nano-SIM-Karten installiert sind, kénnen beide
Karten mit dem 5G-, 4G-, 3G- oder 2G-Netz verbunden
werden und beide Karten kénnen fir mobile
Datenlbertragung verwendet werden.

ACHTUNG:

Verwenden Sie niemals spitze Objekte anstelle des im
Lieferumfang enthaltenen Auswurfwerkzeugs. Achten Sie darauf,
dass Sie das Auswurfwerkzeug senkrecht zur Offnung einfiihren.
Andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.
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Aufladen des Telefons

Der Akku des Telefons sollte genligend Leistung haben, um das
Gerat einzuschalten, ein Signal zu finden und ein paar Anrufe zu
tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie mdglich voll aufladen.

© WARNUNG!
Verwenden Sie nur vom Hersteller des Telefons zugelassene
Ladegerate und USB-C-Kabel. Die Verwendung von nicht

zugelassenem Zubehor kann Schéaden am Telefon sowie eine
Explosion des Akkus verursachen.

© WARNUNG!

Entfernen Sie nicht die riickseitige Abdeckung. Der Akku
lasst sich nicht herausnehmen. Beim Herausnehmen
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegerats in die
entsprechende Buchse am Telefon.
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2. SchlielRen Sie das Ladegerat an eine normale Steckdose an.
Wenn das Telefon eingeschaltet ist, wird ein Ladesymbol wie
(704 in der Statusleiste angezeigt.

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist.

HINWEIS:
Wenn der Akkustand extrem niedrig ist, lasst sich das Telefon
moglicherweise nicht einschalten, auch wenn der Akku gerade
geladen wird. Versuchen Sie es in diesem Fall noch einmal,
nachdem Sie das Telefon mindestens 20 Minuten lang
aufgeladen haben. Wenden Sie sich bitte an den Kundenservice,
wenn sich das Telefon auch nach langerem Laden noch nicht
einschalten lasst.
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Ein- und Ausschalten

e Halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um das Telefon
einzuschalten.

e Zum Ausschalten halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, bis
das Meni ,Ausschalten/Neustart* angezeigt wird, und tippen
Sie dann auf () > (D).

HINWEIS:

Wenn der Bildschirm einfriert oder Uber langere Zeit nicht mehr
reagiert, halten Sie die Ein/Aus-Taste langer als 10 Sekunden
gedriickt, um das Telefon neu zu starten.

Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten lhres Telefons oder nach dem
Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen miissen Sie vor dem
Gebrauch zunachst einige Einstellungen vornehmen.

Wahlen Sie die Sprache aus und folgen Sie den Anweisungen
auf dem Bildschirm, um Ihr Telefon einzurichten.

Sperren/Entsperren von Bildschirm
und Tasten

Sie kénnen Bildschirm und Tasten lhres Telefons schnell sperren
(und das Telefon damit in den Ruhemodus versetzen), wenn das
Telefon nicht in Gebrauch ist, und wieder aktivieren und
entsperren, wenn Sie es bendtigen.
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So sperren Sie Bildschirm und Tasten:

Um den Bildschirm schnell auszuschalten und die Tasten zu
sperren, driicken Sie die Ein/Aus-Taste.

HINWEIS:
Um den Akku zu schonen, schaltet das Telefon den Bildschirm
nach einiger Zeit der Inaktivitat automatisch aus. Sie kénnen
jedoch weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen, auch wenn
der Bildschirm des Telefons ausgeschaltet ist.

So entsperren Sie Bildschirm und Tasten:

1. Drlicken Sie die Ein/Aus-Taste, um den Bildschirm
einzuschalten.

2. Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben.

HINWEIS:

Wenn Sie fir lhr Telefon eine Gesichtserkennung, einen
Fingerabdruck, ein Entsperrmuster, eine PIN oder ein Passwort
festgelegt haben (siehe Verwenden der Gesichtserkennung,
Verwenden lhres Fingerabdrucks und Schutz Ihres Telefons
mittels Bildschirmsperre), missen Sie |hr Gesicht oder lhren
Fingerabdruck verwenden, das Muster zeichnen oder die
PIN/das Passwort eingeben, um den Bildschirm zu entsperren.

HINWEIS:

Sie kénnen auf A nach oben wischen, um den Blitz und den
Voice Recorder zu verwenden, oder auf (0] nach oben wischen,
um die Kamera zu 6ffnen.
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Erstes Kennenlernen des
Startbildschirms

lhr Startbildschirm lasst sich erweitern, um so mehr Platz fir
Apps, Widgets und Ordner zu bieten. Wischen Sie auf dem
Startbildschirm einfach nach links oder rechts, um die erweiterten
Fenster zu sehen. Sie kdnnen auch Fenster auf dem
Startbildschirm hinzufligen oder entfernen oder die Hauptseite
auf dem Startbildschirm festlegen.

So fiigen Sie ein neues Startbildschirmfenster hinzu:

Halten Sie ein Element auf dem Startbildschirm gedriickt,
beispielsweise eine App oder einen Ordner. Ziehen Sie es dann
an den rechten Bildschirmrand, um ein neues
Startbildschirmfenster zu erstellen, in das Sie das Element dort
ablegen.

So entfernen Sie ein Startbildschirmfenster:

Halten Sie ein Element auf dem Fenster gedriickt und tippen Sie
auf Entfernen. Das Fenster wird geldscht, sobald Sie alle
Elemente im Fenster entfernt haben.

So legen Sie die Hauptseite auf dem Startbildschirm fest:

1. Halten Sie einen freien Bereich des Startbildschirms gedriickt.
Sie kénnen nach links oder rechts wischen, um die Fenster
auf dem Startbildschirm anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf Q oben in einem Fenster auf dem
Startbildschirm, um es als Haupt-Startbildschirm festzulegen.
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Personalisieren

Auswahlen des Startbildschirmmodus

Sie kénnen den Startbildschirmmodus so andern, dass alle Apps
auf dem Startbildschirm oder in der App-Liste angezeigt werden
oder ein einfaches Startbildschirmlayout verwendet wird.

1. Tippen Sie auf einen leeren Bereich auf dem Startbildschirm
und halten Sie ihn gedriickt, tippen Sie auf ) unten rechts
und wahlen Sie dann die Einstellungen fiir den
Startbildschirm aus.

2. Tippen Sie auf Startbildschirmmodus und wahlen Sie den
gewunschten Startbildschirmmodus aus.

» Standardmodus: Alle lhre Apps werden auf dem
Startbildschirm angezeigt. Wischen Sie auf dem
Startbildschirm nach links oder rechts, um sie zu finden.

» Schubladenmodus: Sie kénnen auf dem Startbildschirm
nach oben wischen, um die App-Liste zu 6ffnen und alle
lhre Apps zu finden.

» Einfacher Modus:Dieser Modus verwendet ein einfaches
Startbildschirm-Layout mit groReren Symbolen und
Schriftgréfe fir eine einfache Navigation. Sie kdnnen auf
dem Startbildschirm nach oben wischen, um die App-Liste
zu 6ffnen und alle lhre Apps zu finden.

3. Tippen Sie auf UBERNEHMEN.
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HINWEIS:
Um Apps schnell auf dem Startbildschirm zu organisieren, lesen
Sie Symbole auf dem Startbildschirm organisieren. Wenn der
Startbildschirmmodus auf Standardmodus eingestellt ist, kdnnen
Sie auf dem Startbildschirm Apps ausblenden. Siehe Ausblenden
von Apps.

Festlegen des Navigationsstils

Sie kdénnen virtuelle Navigation oder Gestennavigation als
Navigationsstil festlegen.

Verwenden der virtuellen Navigation

So aktivieren Sie die virtuelle Navigation:

1. Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Funktionen >
Systemnavigation.

2. Wabhlen Sie Virtuelle Navigation aus.

HINWEIS:

Tippen Sie auf £33 neben Virtuelle Navigation, um das Layout
der Navigationstasten zu andern, die ausblendbare
Navigationsleiste ein- bzw. auszuschalten oder festzulegen, ob
Google Assistant eingeschaltet werden soll, indem Sie ()
gedriickt halten. Um die Navigationsleiste auszublenden,
deaktivieren Sie Navigationsleiste immer anzeigen und tippen
Sie auf der Navigationsleiste auf /. Um die Navigationsleiste
wieder anzuzeigen, wischen Sie auf dem Bildschirm von unten
nach oben.
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So verwenden Sie die virtuelle Navigation:

o Tippen Sie auf () (die Start-Taste), um von jeder
Anwendung und jedem Bildschirm aus zum Startbildschirm
zurlickzukehren.

e Halten Sie () gedriickt, um den Google Assistant zu 6ffnen.
e Tippen Sie auf ] (die Zuriick-Taste), um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzukehren.

o Tippen Sie auf [] (die Taste fiir Zuletzt verwendete Apps),
um lhre zuletzt verwendeten Apps anzuzeigen.

o Tippen Sie zweimal auf ], um zur zuletzt verwendeten App
zu wechseln.

Verwenden der Gestennavigation

So aktivieren Sie die Gestennavigation:

1. Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Funktionen >
Systemnavigation.

2. Wahlen Sie Gesten aus.

HINWEIS:

Tippen Sie auf @ neben Gesten, um festzulegen, ob Sie den
Google Assistant bei Verwendung der Gestennavigation 6ffnen
kénnen, um die Option Fehlbedienung vermeiden zu aktivieren,
um die untere Anzeige ein- und auszublenden und um die
Empfindlichkeit der Bildschirmrander fir die Gestennavigation
anzupassen.
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So verwenden Sie die Gestennavigation:

Wischen Sie auf dem Bildschirm von unten nach oben, um
von jeder App und jedem Bildschirm aus zum Startbildschirm
zuriickzukehren.

Wischen Sie von unten in die Mitte und halten Sie den
Bildschirm gedriickt, um die zuletzt verwendeten Apps
anzuzeigen.

Wischen Sie am unteren Bildschirmrand nach links oder
rechts, um zwischen zuletzt verwendeten Apps zu wechseln.
Wischen Sie von der linken oder rechten Bildschirmkante
nach innen, um zum vorherigen Bildschirm zu gelangen.
Wischen auf dem Bildschirm von unten links oder unten
rechts nach oben, um den Google Assistant zu aktivieren.

Andern der Systemsprache

1.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Update > Sprache und Eingabe > Sprachen. Die erste
Sprache in der Liste ist die Standard-Systemsprache.

Tippen Sie auf Sprache hinzufiigen und dann auf die
gewlnschte Sprache. Wahlen Sie die regionale Variante der
Sprache aus, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

Halten Sie eine Sprache gedriickt und verschieben Sie sie
nach ganz oben, um zu dieser Sprache zu wechseln.

HINWEIS:

Um Sprachen aus der Liste zu entfernen, tippen Sie auf >
Entfernen und wahlen Sie die Sprachen aus, die Sie I6schen
mochten.
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Umschalten in den Vibrations- oder
Lautlosmodus

Sie kdnnen das Telefon mit einer der folgenden Methoden in den
Lautlos- oder Vibrationsmodus versetzen:

Driicken Sie die Lautstarke-Taste nach oben oder unten und
tippen Sie dann auf das Symbol unter dem Schieberegler, um
das Telefon in den Vibrations- bzw. Lautlos-Modus zu
schalten oder den Ton einzuschalten.

Um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, wischen Sie von
der Statusleiste nach unten und ziehen Sie das Fenster nach
unten. Tippen Sie auf Klingelton, Vibrieren oder Lautlos,
um vom Vibrations- in den Lautlos-Modus zu wechseln oder
umgekehrt bzw. um den Ton einzuschalten.
Driicken Sie gleichzeitig die Lauter- und die Ein/Aus-Taste,
um in den Lautlos- oder Vibrationsmodus zu wechseln.
HINWEIS:
Sie kénnen wahlen, ob Sie in den Lautlos- oder
Vibrationsmodus wechseln, indem Sie Einstellungen > Téne
und Vibration > Zu Lautlos/Vibrieren wechseln 6ffnen und
Ton aus oder Vibrieren auswahlen.
Offnen Sie Einstellungen, tippen Sie auf Téne und
Vibration und wahlen Sie Vibrieren oder Lautlos, um in den
Vibrations- bzw. Lautlos-Modus zu wechseln.
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Verwenden des Nicht-Storen-Modus

Sie kénnen |hr Telefon mit dem Nicht-Stéren-Modus
stummschalten und einen automatischen Zeitplan fir den
Nicht-Stéren-Modus festlegen.

Ein- oder ausschalten des
Nicht-Storen-Modus

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Téne und
Vibration > Nicht storen.

2. Schalten Sie Jetzt einschalten ein oder aus.

Festlegen von Ausnahmen fiir den
Nicht-Stéren-Modus

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Téne und
Vibration > Nicht stéren.

2. Wabhlen Sie in den angezeigten Optionen aus, was sie
zulassen mochten.

» Nachrichten zulassen von: Lassen Sie Nachrichten von
jedem, nur von Kontakten oder nur Kontakten mit Sternen
zu oder blockieren Sie alle Nachrichtenbenachrichtigungen.

» Anrufe zulassen von: Lassen Sie Anrufe von jedem, nur
von Kontakten oder nur Kontakten mit Sternen zu oder
blockieren Sie alle Anrufbenachrichtigungen.

» Wiederholte Anrufer:Erlaubt, dass das Telefon klingelt,
wenn dieselbe Person innerhalb von 15 Minuten
wiederholt anruft.
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Festlegen eines automatischen Zeitplans

Sie kdnnen automatische Zeitplane festlegen, um den
Nicht-Stéren-Modus zu bestimmten Zeiten zu aktivieren.

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Téne und
Vibration > Nicht stéren.

Tippen Sie auf den Schalter neben einem vorhandenen
Zeitplan, um ihn ein- oder auszuschalten, oder tippen Sie auf
den Zeitplan, um ihn zu modifizieren.

—oder —

Tippen Sie auf Zeitraum hinzufiigen, um eigene Zeitplane
zu erstellen.

Auswahl des Hintergrunds

Sie kénnen den Hintergrund fiir Start- und Sperrbildschirm
festlegen.

1.

Halten Sie eine leere Stelle auf dem Startbildschirm gedriickt,
und tippen Sie dann auf Hintergrund.

Wahlen Sie einen voreingestellten Hintergrund oder tippen
Sie auf GALERIE, um ein Bild auszuwahlen und zoomen Sie,
um den Bereich flr den Hintergrund auszuwahlen.

Tippen Sie auf FESTLEGEN ALS, und wahlen Sie, wo der
Hintergrund verwendet werden soll.

HINWEIS:

Alternativ kdnnen Sie Einstellungen 6ffnen und auf
Personalisierungseinstellungen > Hintergrund tippen, um
den Hintergrund festzulegen.

30



Andern des Designs

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Personalisierungseinstellungen > Designs.

2. Wahlen Sie ein Design aus, das Ihnen gefallt, und tippen Sie
auf UBERNEHMEN.

Einstellen der

Bildschirmaktualisierungsrate

Eine hohere Bildschirmaktualisierungsrate tragt zu einem
flissigeren visuellen Erlebnis bei, was jedoch méglicherweise
mehr Akkuleistung verbraucht. Bei einigen Apps kénnen
Kompatibilitatsprobleme bei einer hoher
Bildschirmaktualisierungsrate auftreten, sodass diese Apps
immer mit einer Bildschirmaktualisierungsrate von 60 Hz
ausgefihrt werden.
1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Bildschirmaktualisierungsrate.

2. Wabhlen Sie nach Bedarf Auto, 60 Hz, 90 Hz oder 120 Hz
aus.

Verwenden des Dunkelmodus

Wenn der Dunkelmodus aktiviert ist, wird bei Dunkelheit auf dem
Bildschirm des Telefons weiler Text auf schwarzem Hintergrund
angezeigt, um Augenreizungen durch Bildschirmblendung in der
Nacht zu vermeiden.

31



1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Dunkelmodus.

2. Schalten Sie Jetzt aktivieren ein, um den Dunkelmodus zu
aktivieren.

—oder —
Wenn Sie einen Zeitplan fur automatisches Ein-/Ausschalten
des Dunkelmodus festlegen méchten, tippen Sie auf
Automatisch aktivieren, um den automatischen
Dunkelmodus zu aktivieren und einen Zeitplan festzulegen.
HINWEIS:

Nicht alle Apps unterstiitzen den Dunkelmodus.

Verwenden des Lesemodus

Wenn der Lesemodus aktiviert ist, passt Ihr Telefon die
Bildschirmfarbe automatisch an, was es einfacher macht, den
Bildschirm anzusehen oder darauf zu lesen. Sie kdnnen Apps zu
diesem Modus hinzufiigen.

So aktivieren Sie den Lesemodus fiir das gesamte Telefon:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Lesemodus.

2. Schalten Sie Fiir das ganze Gerit ein.

So aktivieren Sie den Lesemodus fiir bestimmte Apps:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Lesemodus.

2. Schalten Sie Benutzerdefinierte Apps ein und vergewissern
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Sie sich, dass Fiir das ganze Gerat ausgeschaltet ist.
3. Tippen Sie auf Diesem Modus Apps hinzufiigen.

4. Wahlen Sie die Apps aus, die Sie im Lesemodus verwenden
méchten, und tippen Sie auf HINZUFUGEN.

Verwenden des Nachtlichts

Sie kénnen das Nachtlicht aktivieren, um den Bildschirm
bernsteinfarben erscheinen zu lassen und so die Intensitéat heller
Farben zum Schutz der Augen zu reduzieren. Sie kénnen auch
einen Zeitplan festlegen, wann das Nachtlicht eingeschaltet
werden soll.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Display >
Nachtlicht.

2. Schalten Sie Jetzt aktivieren ein, um das Nachtlicht zu
aktivieren.
— oder —
Verwenden Sie Automatisch einschalten, um Nachtlicht
zwischen Sonnenuntergang und Sonnenaufgang oder
wahrend der eingestellten Zeit zu aktivieren.

3. Wenn Nachtlicht eingeschaltet ist, &ndern Sie den
Blaulicht-Filter bzw. reduzieren Sie den Weipunkt unter
Filterintensitat, um den Augenschutz-Effekt anzupassen.
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Verwenden des Telefonspeichers als
erweiterter RAM

Der Random Access Memory (RAM) des Telefons wird fiir alle

aktiven Aufgaben und Apps verwendet. Wenn Ihr

Telefonspeicher ausreicht, kdnnen Sie einen Teil des

Telefonspeichers als erweiterten RAM festlegen, damit das

Telefon flissiger lauft.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Info >
RAM-Kapazitat.

2. Erweiterten RAM einschalten.

3. Wabhlen Sie die erweiterte RAM-Kapazitat aus.

4. Tippen Sie auf JETZT NEU STARTEN. Die gednderten
Einstellungen werden nach dem Neustart des Telefons
wirksam.
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Kenntnis der Grundlagen

Telefonstatus-Symbole

Die Statusleiste am oberen Rand des Startbildschirms stellt auf
der rechten Seite Symbole fiir den Telefon- und Dienststatus
bereit. Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

3G 3G-Verbindung Kein Signal
AG  |4G-Verbindung alll [ Signalstarke
. A Mobile Daten in
5G  |5G-Verbindung v Verwendung
}Di Vibration ein 7)- Flugmodus
R |Lautlos-Modus ein Z= |Mit WLAN® verbunden
(@ re\lilrz]:ht-Storen-Modus %2  |Lautsprecher ein
=/ a ;
@ Akku fast leer §\ Mikrofon aus
=/ . -
@00y Akku voll @ Standortdienst aktiv
@) / . AN .
G5 Akku wird aufgeladen @ Alarm eingestellt
Mit kabelgebundenem "
Q Headset verbunden m NFC aktiv
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Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand des Startbildschirms enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

Neue Nachricht(en) von
o der Nachrichten-App Neues WLAN erkannt

Entgangener Anruf USB-Verbindung
@ Laufender Anruf Song-Wiedergabe (mit

der YT Music App)

W\ |Anruf wird gehalten

Verwenden der Schnelleinstellungen

Uber die Schnelleinstellungen kdnnen Sie die meisten géngigen
Einstellungen fiir Ihr Telefon bequem anzeigen lassen oder
andern.

Wischen Sie auf der Statusleiste nach unten und ziehen Sie das
Benachrichtigungsfenster nach unten, um den Bereich
,Schnelleinstellungen® zu 6ffnen.

So schalten Sie Einstellungen schnell ein oder aus:

1. Offnen Sie den Bereich ,Schnelleinstellungen®.

2. Um eine Einstellung ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf
die Kachel. Halten Sie bestimmte Kacheln gedrtickt, um auf
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mehr Einstellungsoptionen zuzugreifen. Halten Sie zum
Beispiel die WLAN-Kachel gedriickt, um die
WLAN-Einstellungen zu 6ffnen.

So passen Sie den Bereich Schnelleinstellungen an:

Sie kdnnen Kacheln im Bereich Schnelleinstellungen hinzufiigen,
entfernen oder neu anordnen.

1. Offnen Sie den Bereich ,Schnelleinstellungen®.
2. Tippen Sie auf ¢ am oberen Rand des Bildschirms und
fuhren Sie einen der folgenden Schritte durch:

» Tippen Sie auf eine Kachel und halten Sie sie gedrickt,
um sie an die gewiinschte Position zu ziehen.

» Tippen Sie auf eine Kachel und halten Sie sie gedriickt,
um sie in den Bereich unten zu ziehen und auszublenden.

» Ziehen Sie Im Abschnitt Halten und ziehen, um
Verkniipfungen hinzuzufiigen eine Kachel nach oben,
um diese im Bereich Schnelleinstellungen abzulegen.

Verwenden von App-Shortcuts

Mit der App-Shortcuts-Funktion kénnen Sie schnell auf gangige
App-Funktionen vom Startbildschirm und dem
App-Listen-Bildschirm aus zugreifen.

HINWEIS:
Nicht alle Apps unterstltzen die App-Shortcuts-Funktion.
1. Halten Sie eine App auf dem Startbildschirm gedruckt.
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2. Tippen Sie im angezeigten Menii auf die Funktion, die Sie in
der App verwenden mdchten.

+2  Neuer Kontakt @

— —_— ==

1 © ® 1

Léschen App-info

A
HINWEIS:
Sie kdnnen auch eine Funktion mit dem Symbol @ daneben
gedriickt halten und sie auf ein Startbildschirmfenster ziehen, um
einen Shortcut firr die Funktion zu erstellen.

Benachrichtigungspunkte

Einige Apps zeigen einen Punkt an, wenn dort
Benachrichtigungen vorhanden sind. Halten Sie eine App mit
einem Punkt auf dem Startbildschirm gedriickt, um eine
Vorschau der Benachrichtigungen anzuzeigen.

GO O
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So schalten Sie die Benachrichtigungspunkte fiir alle Apps

ein oder aus:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Benachrichtigung und Statusleiste > Badge-App-Symbol
fiir den Startbildschirm.

2. Tippen Sie auf den Schalter neben dem Badge-App-Symbol
fiir den Startbildschirm, um sie ein- oder auszuschalten.

So schalten Sie die Benachrichtigungspunkte fiir spezielle

Apps ein oder aus:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Benachrichtigung und Statusleiste > Badge-App-Symbol
fiir den Startbildschirm.

2. Aktivieren Sie den Schalter neben dem Badge-App-Symbol
fiir den Startbildschirm.

3. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps > Alle
[Anzahl] Apps anzeigen.

4. Tippen Sie auf die App, die Sie anpassen mochten.

5. Tippen Sie auf Benachrichtigungen und dann auf den
Schalter Benachrichtigungspunkt zulassen.

HINWEIS:

Sie kénnen die Benachrichtigungsnummer im Punkt ein- oder
ausblenden. Offnen Sie einfach die Einstellungen und tippen
Sie auf Benachrichtigung und Statusleiste > Startbildschirm
Badge-App-Symbol > Badge anzeigen als und wahlen Sie
dann Nummer oder Punkt aus.
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Wechseln von Apps

1. Offnen Sie die Liste mit den zuletzt verwendeten Apps. Die
zuletzt verwendeten Apps werden in einer Reihe von
Registerkarten angezeigt. Wischen Sie nach links und rechts,
um alle Registerkarten anzuzeigen.

HINWEIS:

Um zu sehen, wie Sie zuletzt verwendete Apps in
verschiedenen Navigationsstilen anzeigen kénnen, siehe
Festlegen des Navigationsstils.

2. Tippen Sie auf eine Registerkarte, um die entsprechende App
aufzurufen.
HINWEIS:
Sie kdnnen eine Registerkarte nach oben wischen, um sie vom
Bildschirm zu I6schen (dadurch wird mehr Speicher auf dem
Telefon frei).

Ausblenden von Apps

Wenn der Startbildschirmmodus auf Standardmodus eingestellt

ist (siehe Auswéhlen des Startbildschirmmodus), kénnen Sie die

Apps auf dem Startbildschirm ausblenden.

1. Ziehen Sie zwei Finger auf dem Startbildschirm auseinander,
um auf den Bildschirm mit den ausgeblendeten Apps
zuzugreifen.

2. Tippen Sie auf +

3. Wabhlen Sie die Apps aus, die Sie ausblenden mdchten, und
tippen Sie auf OK.
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HINWEIS:
Ziehen Sie zwei Finger auf dem Startbildschirm auseinander, um
alle ausgeblendeten Apps zu suchen. Sie kdnnen eine App auf
dem Bildschirm mit den ausgeblendeten Apps gedriickt halten
und auf Einblenden tippen, um sie wieder auf dem
Startbildschirm anzuzeigen.

Symbole auf dem Startbildschirm
organisieren

Sie kénnen mehrere Apps schnell auf dem Startbildschirm

verschieben oder ausrichten.

So verschieben Sie mehrere Apps schnell in ein anderes

Startbildschirmfenster:

1. Tippen Sie auf einen leeren Bereich des Startbildschirms und
halten Sie ihn gedriickt.

2. Suchen und tippen Sie auf die Apps, die Sie verschieben
mochten; die Miniaturansichten des Startbildschirms werden
am unteren Rand angezeigt.

3. Halten Sie beliebige Apps gedriickt und ziehen Sie sie auf
eine andere Miniaturansicht auf dem Startbildschirm. Die
Apps werden auf dieses Startbildschirmfenster verschoben.

So richten Sie die Apps auf einem Startbildschirmfenster
automatisch aus:

1. Tippen Sie auf einen leeren Bereich des Startbildschirms und
halten Sie ihn gedriickt.

41



2. Wischen Sie nach links oder rechts, um das
Startbildschirmfenster auszuwahlen, das Sie organisieren
mochten.

3. Tippen Sie auf Oben ausrichten oder Unten ausrichten, um
alle Apps auf dem Startbildschirmfenster auszurichten.

Nutzung der Live Island

Sie konnen sich Live-Aktivitaten wie Akkustand, kabellose
Verbindung mit Ohrhérern, Telefonanrufe, Sprachaufzeichnung
und Countdown-Timer auf der Live Island oben auf dem
Bildschirm anzeigen lassen. Wenn mehrere Live-Aktivitdten
gleichzeitig stattfinden, konnen Sie auf der Live Island nach links
oder rechts wischen, um sie sich anzeigen zu lassen.

Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie Einstellungen und
tippen Sie auf SyncMind > Live Island, und schalten Sie dann
den Schalter ein.
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Sicherheit

Schutz Ihres Telefons mittels

Bildschirmsperre

Sie kénnen lhr Telefon mit einer Bildschirmsperre schiitzen.
Wenn diese aktiviert ist, miissen Sie auf dem Bildschirm nach
oben wischen, ein Muster zeichnen oder eine numerische PIN
oder ein komplexes Passwort eingeben, um den Bildschirm und
die Tasten des Telefons zu entsperren.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwort und
Sicherheit > Bildschirmsperre.

2. Tippen Sie auf Keine, Wischen, Muster, PIN oder
Komplexes Passwort.

» Tippen Sie auf Keine, um die Bildschirmsperre zu
deaktivieren.

» Tippen Sie auf Wischen, um die Bildschirmsperre zu
aktivieren und die Entsperrung mit einem ,Wischen® zu
ermdglichen. Sie kénnen den Bildschirm durch Beriihren
entsperren, indem Sie auf dem Display nach oben
wischen.

» Tippen Sie auf Muster, um ein Muster zu erstellen, das
Sie zeichnen miissen, um den Bildschirm zu entsperren.

» Tippen Sie auf PIN oder Komplexes Passwort, um eine
numerische PIN oder ein Passwort aus Buchstaben und
Zahlen festzulegen, die bzw. das Sie eingeben mussen,
um den Bildschirm zu entsperren.
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ACHTUNG:

Merken Sie sich das Muster, die PIN oder das Passwort.
Andernfalls missen Sie den Kundendienst kontaktieren, um die
Telefonsoftware zurlickzusetzen, damit Sie lhr Telefon wieder
verwenden kdénnen. Dabei werden alle Daten auf Ihnrem Telefon
geldscht.

Verwenden lhres Fingerabdrucks

Mit dem Fingerabdruck-Sensor auf der Ein/Aus-Taste des
Telefons kénnen Sie bis zu 5 Fingerabdriicke registrieren und
diese verwenden, um das Telefon zu entsperren, auf den
privaten Bereich und gesperrte Apps zuzugreifen oder verknulpfte
Apps zu 6ffnen, wenn der Bildschirm aus oder gesperrt ist.

HINWEISE:

e Sie kdnnen die Fingerabdruck-Funktion nur nutzen, wenn die
Bildschirmsperre (Muster, PIN oder Komplexes Passwort)
aktiviert ist. Wird die Bildschirmsperre auf Keine oder
Wischen zurilickgesetzt, werden alle registrierten
Fingerabdriicke geldscht.

¢ Wenn Sie lhr Telefon neu starten, miissen Sie das
Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort eingeben, das
Sie zum erstmaligen Entsperren des Bildschirms festgelegt
haben.

Registrierung eines Fingerabdrucks

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwort und
Sicherheit > Fingerabdruck.
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Geben Sie das Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort
ein. Wenn Sie kein Entsperrmuster festgelegt haben, folgen
Sie daflir den Anweisungen.

Tippen Sie auf REGISTRIEREN oder Fingerabdruck
hinzufiigen.

Sehen Sie sich die Demo an und tippen Sie auf
REGISTRIERUNG STARTEN.

Folgen Sie den Anweisungen, um Mitte und Rander eines
Fingers aufzuzeichnen.

Tippen Sie auf OK.

HINWEIS:

Tippen Sie auf einen vorhandenen Fingerabdruck, um ihn
umzubenennen oder zu l6schen.

Fingerabdruck-Funktionen festlegen

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwort und

Sicherheit > Fingerabdruck.

Geben Sie das Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort

ein.

Sie kdnnen die folgenden Optionen festlegen:

» lhr Telefon entsperren: Entsperren Sie das Telefon mit
einem registrierten Fingerabdruck, wenn der Bildschirm
ausgeschaltet oder gesperrt ist.

» Entsperrmethode: Wahlen Sie diese Option, um das
Telefon durch Beriihren oder Driicken der Ein/Aus-Taste
zu aktivieren und zu entsperren.

45



» Zugriff auf und Kontrolle iiber Apps: Wenn diese
Funktion aktiviert ist, kdnnen Sie mit einem registrierten
Fingerabdruck auf die im privaten Bereich gesperrten
Apps zugreifen. Siehe Privater Bereich.

» Privaten Bereich aufrufen: Wenn diese Funktion
aktiviert ist, kdnnen Sie mit einem registrierten
Fingerabdruck auf den privaten Bereich zugreifen. Siehe
Privater Bereich.

» Einfaches Tippen: Wenn der Bildschirm ausgeschaltet
oder gesperrt ist, kdnnen Sie eine ausgewahlte App
einfach mit einem registrierten Fingerabdruck &ffnen.
Jeder registrierte Fingerabdruck kann einer anderen App
zugeordnet werden.

Verwenden der Gesichtserkennung

Sie kénnen die Gesichtserkennung verwenden, um den
Bildschirm zu entsperren, auf den privaten Bereich zuzugreifen
oder die im privaten Bereich gesperrten Apps zu 6ffnen.

Um die Sicherheit Ihres Telefons zu verbessern, ist
standardmaRig eine hohe Sicherheitsstufe fir die
Gesichtserkennung aktiviert. Das bedeutet, dass Sie, wenn das
festgelegte Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort 24
Stunden lang nicht verwendet wurde, das Entsperrmuster, die
PIN bzw. das Passwort zur Authentifizierung eingeben missen.
Sie kénnen zu den Sicherheitseinstellungen der
Gesichtserkennung wechseln und die Sicherheitsstufe auf
Lnormal“ andern (Sie missen dann nur alle 72 Stunden das
Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort eingeben), was die
Telefonsicherheit verringern kann.
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HINWEISE:

Die Sicherheitsstufe der Gesichtserkennung ist geringer als
die von PIN, Passwort, Muster und Fingerabdruck.

Wenn Sie |hr Telefon neu starten, missen Sie das
Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort eingeben, das
Sie zum erstmaligen Entsperren des Bildschirms festgelegt
haben.

Ein Gesicht speichern

1.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwort und
Sicherheit > Gesichtserkennung.

Geben Sie das Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort
ein. Wenn Sie noch keine Bildschirmsperre eingestellt haben,
wahlen Sie eine Backup-Bildschirmsperrmethode aus, um
das Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort festzulegen.
Lesen Sie die Sicherheitserklarung zur Gesichtserkennung
und tippen Sie auf FERTIG.

Aktivieren oder deaktivieren Sie Durch Anheben aktivieren,
um die Benutzererfahrung der Gesichtserkennung zu
verbessern. Wenn diese Option aktiviert ist, schaltet Ihr
Telefon den Bildschirm ein, erkennt Ihr Gesicht, und entsperrt
den Bildschirm automatisch, sobald Sie Ihr Telefon anheben
und es vor |hr Gesicht halten.

Suchen Sie sich einen Ort, der weder zu hell noch zu dunkel
ist und tippen Sie auf JETZT ERSTELLEN.

Folgen Sie den Anweisungen, um |hr Gesicht zu registrieren.
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Verwenden der Gesichtserkennung, um den
Bildschirm zu entsperren
Nachdem Sie lhr Gesicht registriert haben, kdnnen Sie den
Bildschirm mit Gesichtserkennung entsperren.
1. Dricken Sie auf die Ein/Aus-Taste, um die Anzeige
einzuschalten, falls der Bildschirm aus ist.
HINWEIS:

Sie konnen ihr Telefon auch anheben, um den Bildschirm
einzuschalten. Um diese Funktion zu aktivieren, 6ffnen Sie
Einstellungen, tippen Sie auf Funktionen > Gesten und
Bewegung und schalten Sie Durch Anheben aktivieren ein.

2. Halten Sie das Display vor lhr Gesicht. Sollte die

Gesichtserkennung scheitern, tippen Sie auf @ um es
erneut zu versuchen.

3. Je nach Einstellung miissen Sie eventuell auf dem Bildschirm
nach oben wischen, um das Telefon zu entsperren.

Festlegen der Gesichtserkennungsoptionen
Sie kénnen festlegen, wofir die Gesichtserkennung auf lhrem
Handy verwendet werden kann.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwort und
Sicherheit > Gesichtserkennung.

2. Geben Sie das Entsperrmuster, die PIN oder das Passwort
ein.

3. Sie kénnen die folgenden Optionen festlegen:
» Gerat entsperren: Wahlen Sie aus, wie der Bildschirm
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mit lhrem Gesicht entsperrt wird.

Apps entsperren: Wenn diese Option aktiviert ist,
kénnen Sie die Gesichtserkennung verwenden, um im
privaten Bereich gesperrte Apps zu 6ffnen. Siehe Privater
Bereich.

Privaten Bereich aufrufen: Wenn diese Option aktiviert
ist, kdnnen Sie die Gesichtserkennung verwenden, um
auf den privaten Bereich zuzugreifen.

Gesicht nicht erkennen, wenn die Augen geschlossen
sind: Wenn diese Option aktiviert ist, kbnnen Sie die
Gesichtserkennung nicht verwenden, um das Telefon zu
entsperren, wenn Ihre Augen geschlossen sind.
Kompensation der Bildschirmhelligkeit: Wenn diese
Option aktiviert ist, erhdht das Telefon die Helligkeit des
Bildschirms automatisch, um Ihr Gesicht leichter
Uberprifen zu kdnnen, wenn Sie in dunklem Licht sind.
Loéschen von Gesichtsdaten: Loscht Ihre gespeicherten
Gesichtsdaten.

Sicherheitseinstellungen: Andern Sie die
Sicherheitsstufe auf hoch oder normal. Standardmafig ist
die hohe Sicherheitsstufe eingestellt.

Schutz lhres Telefons durch Fixieren
von Apps

Sie kénnen den Bildschirm einer App fixieren, um sie so lange
sichtbar zu halten, bis Sie die Fixierung l6sen. Diese Funktion
kann beispielsweise verwendet werden, um einen
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vertrauenswirdigen Freund ein bestimmtes Spiel spielen zu
lassen. Bevor Sie Bildschirmfixierung verwenden, miissen Sie
eine Bildschirmsperre einrichten. Siehe Schutz Ihres Telefons
mittels Bildschirmsperre.

HINWEIS:

Wenn eine App fixiert ist, kann die fixierte App andere Apps
offnen und lhre persdénlichen Daten sind moglicherweise
zuganglich.

Fixieren von Apps

1. Offnen Sie die Liste mit den zuletzt verwendeten Apps. Wenn
die App, die Sie in der Ansicht behalten wollen, nicht in den
zuletzt verwendeten Apps ist, 6ffnen Sie sie zuerst.

2. Wischen Sie nun nach links oder rechts, um die
App-Registerkarte zu finden. Tippen Sie dann auf : oben auf
der Registerkarte, und wahlen Sie Fixieren > OK.

Losen der App-Fixierung

1. Um die Fixierung zu I6sen und wieder zum normalen Betrieb
zuriickzukehren, halten Sie <] und [] fiir die virtuelle
Navigation gedriickt. Wischen Sie auf dem Bildschirm von
unten nach oben und halten Sie den Finger eine Weile dort
fur die Gestennavigation.

2. Wischen Sie auf dem Sperrbildschirm nach oben und geben
Sie das Muster oder die PIN/das Passwort ein. Mit lhrem auf
dem Telefon registrierten Fingerabdruck bzw. Gesicht
kénnen Sie den Bildschirm ebenfalls entsperren.
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Verbinden mit einem Netz

Verbinden mit Mobilfunknetzen

Verwalten von Nano-SIM-Karten

Wenn zwei Nano-SIM-Karten installiert sind, kénnen Sie eine der
Karten ausschalten oder die Standardkarte fir Anrufe und Daten
wabhlen.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > SIM-Karten.

Tippen Sie oben neben einer Karte auf die Option ,Ein/Aus".
HINWEIS:

Sie kénnen auf & tippen, um den Kartennamen zu bearbeiten.

So legen Sie die Standardkarte fiir Anruf- und
Datenverbindungen fest:

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > SIM-Karten.

Wabhlen Sie unter Standardeinstellungen fiir Anrufe und
SMS und Standard-SIM fiir mobile Daten eine Karte als
Standard aus.

HINWEISE:

Wenn zwei Nano-SIM-Karten installiert sind, schalten Sie den
Dual Sim Smart-Schalter ein, wenn Sie die andere Karte fiir
mobile Datenlbertragung verwenden mochten, weil der
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Signalempfang der Standardkarte fiir mobile
Datenulbertragung zu schlecht ist.

e Sind zwei Nano-SIM-Karten installiert, konnen Sie der nicht
fur Datenuibertragung genutzten SIM-Karte erlauben, bei
einem IMS-Anruf ber ein WCDMA-/4G-/5G-Netz
voriibergehend mobile Datenlibertragung zu verwenden.
Schalten Sie Netzzugriff bei Anrufen auf der sekundaren
SIM erlauben ein, um diese Funktion zu aktivieren. Der
IMS-Support ist von lhrem Mobilfunkanbieter abhangig.

5G aktivieren

5G-Netze sind nur in manchen Landern und Regionen verflgbar.

Fir detaillierte Informationen wenden Sie sich bitte an Ihren

Mobilfunkanbieter.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > Mobile Daten.

2. Wischen Sie nach oben zum Abschnitt der Standardkarte fr
Mobilfunkdaten.

3. Tippen Sie auf Bevorzugter Netztyp und wahlen Sie
5G/4G/3G/2G automatisch.

Verwenden von Adaptivem 5G

Wenn die adaptive 5G-Funktion aktiviert ist, wechselt lhr Telefon
automatisch zwischen 5G- und 4G-Netz, um je nach
Ausflihrungsstatus der App und mobiler
Datentibertragungsgeschwindigkeit Akkuleistung zu sparen.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > Mobile Daten.
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2.

3.

Tippen Sie im Abschnitt Allgemeines auf Adaptives 5G und
schalten Sie den Schalter oben ein.

Sie kénnen auch auf App hinzufiigen tippen und Apps zur
bevorzugten 5G-Liste hinzufiigen, wodurch sich diese immer
mit einem verfligbaren 5G-Netz verbinden, wenn der
Telefonbildschirm eingeschaltet ist und die Apps im
Vordergrund ausgefiihrt werden.

HINWEIS:

Es wird empfohlen, diese Funktion eingeschaltet zu lassen, da
sie die Nutzung vom 5G-Netz nicht beeintrachtigt und sich die
Akkulaufzeit erheblich verkirzt, wenn sie ausgeschaltet ist.

Steuern der mobilen Datennutzung

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > SIM-Karten.

Tippen Sie auf den Schalter Mobile Daten, um die Nutzung
mobiler Datenuibertragung zu aktivieren bzw. deaktivieren.

Auswahl des bevorzugten Netzes

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > Mobile Daten.

Tippen Sie unter dem Namen der Nano-SIM-Karte auf
Bevorzugter Netztyp und wahlen Sie das Netz aus, mit dem
sich das Telefon verbinden soll.
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Festlegen des Zugriffspunktnamens

Sie kénnen den standardmafigen Zugangspunktnamen (APN)

fur den Zugang zum Internet verwenden. Falls Sie einen neuen

Zugangspunktnamen hinzufigen mdchten, wenden Sie sich an

den Mobilfunkanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > Mobile Daten.

2. Tippen Sie unter dem Namen der Nano-SIM-Karte auf
Zugangspunktnamen und dann auf .

3. Tippen Sie auf die einzelnen Elemente, um die Daten Ihres
Mobilfunkanbieters einzugeben.

4. Tippen Sie auf > Speichern, um den Vorgang
abzuschlieRen.

HINWEIS:
Um den APN auf die Standardeinstellungen zurlickzusetzen,
tippen Sie auf : > Zuriick auf Standard.

Verbinden mit WLAN

WLAN ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die den Zugriff auf
das Internet je nach WLAN-Router und Umgebung aus
Entfernungen von bis zu 100 Metern ermdglicht.

So schalten Sie WLAN ein und stellen eine Verbindung zu einem
WLAN her:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf WLAN.
2. Schieben Sie den WLAN-Schalter in die Ein-Position, um

54



WLAN einzuschalten.

. Tippen Sie auf den Namen eines WLAN, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

. Wenn das Netzwerk gesichert ist, geben Sie das
entsprechende Passwort ein und tippen Sie auf
VERBINDEN.

HINWEISE:

Wenn Sie einen QR-Code fiir das WLAN haben, tippen Sie
oben rechts auf E um den Code zu scannen und eine
Verbindung herzustellen.

lhr Telefon unterstitzt WLAN mit 2,4 GHz und 5 GHz.

lhr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit zuvor

genutzten WLANS her, sobald sich diese in Reichweite
befinden.
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Verbinden mit Geraten

Verbinden mit Bluetooth-Geraten

Bluetooth ist eine drahtlose Kommunikationstechnologie, die Uber
kurze Distanzen verwendet wird. Mobiltelefone und andere Gerate
mit Bluetooth-Funktion kdnnen Daten drahtlos Uber eine Distanz
von einigen Metern austauschen. Bluetooth-Gerate miissen
miteinander gekoppelt werden, um kommunizieren zu kénnen.

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Bluetooth.

2. Schalten Sie Bluetooth verwenden ein. lhr Telefon sucht
und zeigt nun automatisch die IDs aller verfligbaren
Bluetooth-Gerate in Reichweite an.

3. Tippen Sie auf das Gerét, das Sie mit Ihrem Telefon koppeln
maochten.

4. Uberpriifen Sie, falls erforderlich, ob die
Bluetooth-Autorisierungsschliissel auf beiden Geraten
identisch sind, und tippen Sie dann auf KOPPELN. Alternativ
kénnen Sie einen Bluetooth-Autorisierungsschliissel
eingeben und auf KOPPELN tippen.

Die Kopplung ist abgeschlossen, sobald das andere Gerat
die Verbindung akzeptiert oder wenn der gleiche
Autorisierungsschliissel eingegeben wird.

HINWEIS:

Der Bluetooth-Autorisierungsschlissel ist bei bestimmten
Geraten wie Headsets und Kfz-Freisprechanlagen ggf. festgelegt.
Sie kdnnen es mit der Eingabe von 0000 oder 1234 versuchen
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(das sind die am haufigsten verwendeten
Autorisierungsschliissel) oder in der Geratedokumentation
nachsehen.

Datenaustausch iiber NFC

NFC (Near Field Communication) ermdéglicht lhrem Telefon
kontaktlose Zahlungen Uber ein NFC-fahiges Terminal, wenn sich
die Gerate beriihren oder sich in direkter Nahe zueinander
befinden.

Je nachdem, welche Apps auf lhrem Telefon installiert sind,
kénnen Sie lhr Telefon ggf. als Zeitfahrkarte oder als
Zugangsausweis verwenden. Um diese Funktion zu nutzen,
beriihren Sie mit dem NFC-Bereich Ihres Gerats einen
NFC-fahigen Zugangspunkt. Die Abwicklung unterliegt den
Nutzungsbedingungen des jeweiligen Anbieters.

So kénnen Sie NFC einschalten und verwenden:

1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Gerite.

2. Schieben Sie den NFC-Schalter in die Position ,Ein“.

3. Wenn Sie NFC flr kontaktlose Zahlungen verwenden
maochten, tippen Sie auf Kontaktlose Zahlungen, um die von

lhnen installierte Zahlungs-App mit NFC-Unterstitzung
auszuwahlen.
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Verbinden mit lhrem Computer uber
USB

Sie kénnen lhr Telefon iber ein USB-Kabel mit einem Computer
verbinden und Musik, Bilder oder andere Dateien in beide
Richtungen Ubertragen. lhr Telefon speichert diese Dateien im
Telefonspeicher.

Wenn Sie USB-Tethering verwenden, missen Sie dieses
ausschalten, bevor Sie Dateien mithilfe von USB zwischen lhrem
Telefon und lhrem Computer Uibertragen kénnen.

Herstellen einer USB-Verbindung zwischen
lhrem Telefon und einem Computer

1. SchlieRen Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an den
Computer an. Das Optionsmenii USB verwenden mit sollte
unten auf dem Bildschirm angezeigt werden.

HINWEIS:

Sie kénnen auch das Benachrichtigungsfenster 6ffnen und

auf USB (1) tippen, um das Optionsmeni USB verwenden
mit zu 6ffnen.

2. Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen aus:
» Nur laden: Laden Sie das Telefon per USB.

» Mediengerit MTP/Android Auto: Ubertragen Sie
Dateien zu einem Windows® PC oder Mac®.

» Kamera PTP: Ubertragen Sie Fotos oder Dateien, wenn
MTP nicht von Ihrem Computer unterstiitzt wird.
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Trennen des Telefons vom Computer

Um das Telefon vom Computer zu trennen, ziehen Sie nach
Abschluss einfach das USB-Kabel ab.

Teilen von Dateien mit Geraten in der
Nahe

Mit Nearby Share kdnnen Sie Fotos, Videos und Dokumente
Uiber Bluetooth oder WLAN mit Geraten in der Nahe teilen.

Teilen ein- oder ausschalten

1.

Vergewissern Sie sich, dass bei lnrem Telefon Bluetooth,
WLAN und Standortdienst aktiviert sind. Siehe Verbinden mit
Bluetooth-Geréten, Verbinden mit WLAN und Standort.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Gerite > Verbindungseinstellungen > Nearby Share.
Tippen Sie auf den Schalter oben, um Nearby Share ein-
oder auszuschalten.

Teilen von Inhalten

1.

2.

Offnen Sie den Inhalt, z. B. ein Foto oder eine Webseite, auf
lhrem Telefon.

Suchen Sie die Option ,Freigeben®, tippen Sie darauf, und
wahlen Sie dann ,Nearby Share” aus.

Tippen Sie auf Einschalten, wenn Nearby Share
ausgeschaltet ist.
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4.

7.

Halten Sie lhr Telefon und das Gerat Ihres Freundes, das die

Funktion ,Nearby Share” untersttitzt, nahe aneinander.
HINWEIS:

Vergewissern Sie sich, dass beide Geréate entsperrt sind und

Nearby Share, WLAN, Bluetooth und Standortdienst aktiviert

sind.

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, tippen Sie auf die

Benachrichtigung von Nearby Share auf dem Geréat Ihres

Freundes, um dieses Gerat fur Gerate in der Nahe sichtbar

zu machen.

Auf lhrem Telefon wird der Geratename lhres Freundes

angezeigt. Tippen Sie auf den Geratenamen, um den Inhalt

zu senden.

Akzeptieren Sie die Freigabe auf dem Gerat lhres Freundes.

Empfang von Inhalten

1.

2.

Bitten Sie Ihren Freund, die Schritte , Teilen von
Inhalten” oben zu befolgen.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Geréte > Verbindungseinstellungen > Nearby Share und
aktivieren Sie Benachrichtigung anzeigen, falls die
Funktion auf Ihrem Telefon deaktiviert ist.

Sie erhalten eine Benachrichtigung, wenn jemand Inhalte mit
ihnen teilen will. Tippen Sie auf die Benachrichtigung, falls
Sie Ihr Telefon nicht fir Gerate in der Nahe sichtbar gemacht
haben.
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4.

HINWEIS:

Vergewissern Sie sich, dass beide Gerate entsperrt sind und
Nearby Share, WLAN, Bluetooth und Standortdienst aktiviert
sind.

Tippen Sie auf Akzeptieren, um den Inhalt zu erhalten.

Auswahlen, wer Inhalte mit lhnen teilen kann

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Geréte > Verbindungseinstellungen > Nearby Share.
Tippen Sie auf Geratesichtbarkeit und wahlen Sie eine der
folgenden Optionen aus:

» Jeder: |hr Telefon ist fUr jeden in der Nahe sichtbar,
wahrend lhr Telefonbildschirm eingeschaltet und entsperrt
ist.

» Kontakte: |hr Telefon ist fir Ihre Kontakte in der Nahe
sichtbar, wahrend Ihr Telefonbildschirm eingeschaltet und
entsperrt ist.

» Nicht sichtbar: Ihr Telefon ist nur sichtbar, wenn ,Nearby

Share” aktiviert ist. Sie missen lhr Telefon manuell
sichtbar machen.

Festlegen der Datennutzung fiirs Teilen

1.

2.

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Geréte > Verbindungseinstellungen > Nearby Share.

Tippen Sie auf Daten und wahlen Sie eine der folgenden
Optionen aus:

» Daten: Mobile Datenlibertragung kann fir kleine Dateien
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verwendet werden. Dies kann Kosten verursachen.
» Nur WLAN: Zum Teilen wird nie mobile
Datenlibertragung verwendet.
» Ohne Internet: Dateien werden immer offline geteilt.

Verwenden von USB On-The-Go (OTG)

Ihr Telefon unterstiitzt USB On-The-Go. Sie kdnnen das Telefon
und ein USB-Peripheriegerat (z. B. einen USB-Stick, eine
USB-Maus oder eine USB-Tastatur) mit einem OTG-Adapter
verbinden.

Beispiel: Wenn Sie das Telefon mit einem USB-Stick verbinden,
kénnen Sie die Dateien auf dem USB-Stick durchsuchen, das
Telefon mit einer USB-Maus verbinden und dann mit der Maus im
Telefon navigieren.

HINWEIS:

Um ein verbundenes USB-Speichergerat (z. B. ein
USB-Flash-Laufwerk) sicher zu entfernen, 6ffnen Sie
Einstellungen, tippen Sie auf Speicher und suchen Sie den
Namen des Gerats. Tippen Sie dann auf é daneben.
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Teilen lhrer mobilen
Datenverbindung per Tethering

Sie kdnnen Tethering nutzen, um die Internetverbindung lhres
Telefons mit einem Computer zu teilen, der per USB-Kabel,
USB-zu-Ethernet-Adapter oder Bluetooth mit Ihrem Telefon
verbunden ist.

HINWEIS:
Sie kdnnen keine Dateien zwischen Ihrem Telefon und Ihrem
Computer lbertragen, wahrend das Telefon per USB- oder
Ethernet-Tethering angebunden ist.
1. Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Mobilfunknetz > Hotspot und Tethering.
2. Schalten Sie USB-Tethering, Bluetooth-Tethering oder
Ethernet-Tethering ein.

» Fir USB-Tethering verbinden Sie Ihr Telefon mit dem
Computer mittels des mitgelieferten USB-Kabels, bevor
Sie auf USB-Tethering tippen.

» Fur Bluetooth-Tethering koppeln Sie lhr Telefon per
Bluetooth mit dem Computer und stellen den Computer
so ein, dass dieser seine Netzwerkverbindung tber
Bluetooth aufbaut.

» SchlieRen Sie fir Ethernet-Tethering einen
USB-zu-Ethernet-Adapter an Ihr Telefon an und
verbinden Sie dann den Adapter per Ethernet-Kabel mit
dem Computer, bevor Sie Ethernet-Tethering
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einschalten. Der Adapter und das Ethernet-Kabel sind
nicht im Lieferumfang enthalten und miissen separat
erworben werden.

HINWEIS:
Um die Freigabe Ihrer Datenverbindung zu beenden,
deaktivieren Sie USB-Tethering, Bluetooth-Tethering oder
Ethernet-Tethering.
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Telefongesprache

Tatigen eines Anrufs

Tatigen eines Anrufs durch Wahlen
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @

2. Tippen Sie auf e um die Wahltastatur zu 6ffnen, und
geben Sie die Telefonnummer oder den Kontaktnamen lber
die Wahltastatur ein. Tippen Sie auf {X], um falsch
eingegebene Ziffern zu I6schen.

HINWEIS:

Wahrend der Eingabe der Telefonnummer oder des Namens
sucht das Telefon in lhren Kontakten nach passenden
Angaben. Wenn die Rufnummer und der Kontakt, den Sie
anrufen méchten, angezeigt werden, kdnnen Sie darauf
tippen, um Optionen fiir Anrufe, Nachrichten und Verlauf zu
erhalten.

3. Tippen Sie auf Anruf unter der Tastatur, um einen Anruf zu
tatigen, oder tippen Sie auf Videoanruf, um einen Videoanruf
zu tatigen.

HINWEISE:

e Um einen internationalen Anruf zu tatigen, tippen und halten
Sie die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben
Sie dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl
und der Rufnummer.
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e Die Unterstiitzung von Videoanrufen ist von Ihrem
Mobilfunkanbieter abhangig.

Tatigen eines Anrufs liber den Anrufverlauf

Die Anrufliste ist eine Liste aller bereits getatigten, empfangenen
und verpassten Anrufe auf lnrem Telefon. Sie bietet eine
komfortable Moglichkeit, eine Nummer erneut zu wahlen,
zurtickzurufen oder lhren Kontakten eine Nummer hinzuzufiigen.

1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ > § (im oberen
Suchfeld) > Anrufverlauf.

HINWEIS:

Tippen Sie auf Verpasst, um alle entgangenen Anrufe zu
durchsuchen.

2. Tippen Sie neben einem Listeneintrag auf Qa um
zurilickzurufen.
HINWEIS:

Sie kénnen auch auf das Kontaktsymbol vor dem Eintrag tippen,
um weitere Optionen fir Anrufe und SMS zu erhalten.

Kontakte anrufen
1. Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf t@ > die

Registerkarte 22, um alle Ihre Kontakte anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt und dann auf die Nummer, um

einen Sprachanruf zu tatigen, oder tippen Sie auf K, um
einen Videoanruf zu starten.
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Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Annehmen eines Anrufs

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben Sie (%) nach oben,
um den Anruf anzunehmen.

— oder —
Wenn der Bildschirm entsperrt ist, tippen Sie auf .

HINWEIS:

Um den Klingelton abzuschalten, bevor Sie den Anruf
entgegennehmen, driicken Sie auf ein beliebiges Ende der
Lautstérke-Taste.

Ablehnen eines Anrufs

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben Sie (%) nach unten,
um den Anruf abzulehnen. Sie kénnen auch auf Nachricht
tippen, um den Anruf abzulehnen und eine vorgefertigte
Textnachricht auszuwahlen oder eine Textnachricht zu
bearbeiten, die Sie an den Anrufer senden mochten.

— oder —

Wenn der Bildschirm entsperrt ist, tippen Sie auf o um den
Anruf abzulehnen. Sie kénnen auch auf die Nummer oder den
Namen des Anrufers und dann auf Nachricht tippen, um den
Anruf abzulehnen und eine vorgefertigte Textnachricht
auszuwahlen oder eine solche Textnachricht zu bearbeiten, die
Sie an den Anrufer senden mdchten.
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Verwenden von Optionen wahrend

eines Anrufs

Wahrend eines Anrufs kénnen Sie eine Reihe von Optionen auf
dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf Mehr, um alle verfiigbaren
Optionen zu angezeigt zu bekommen.

e Lautsprecher: Tippen Sie auf diese Option, um den
Lautsprecher zu aktivieren bzw. deaktivieren.

e Stumm: Tippen Sie auf diese Option, um das Mikrofon
stummzuschalten oder die Stummschaltung aufzuheben.

e Tastenfeld: Tippen Sie auf diese Option, um wahrend des
Anrufs die Tastatur zu aktivieren oder zu deaktivieren, falls
Sie einen Code eingeben miissen (z. B. die PIN fir lhre
Voicemail oder Ihr Bankkonto).

e Halten: Tippen Sie auf diese Option, um den Anruf zu halten
oder fortzufiihren.

e Anruf hinzufiigen: Tippen Sie auf diese Option, um einen
weiteren Anruf zu tatigen. Dabei wird der erste Anruf gehalten.

e Zusammenfiihren: Tippen Sie auf diese Option, um die
einzelnen Anrufe zu einer Telefonkonferenz
zusammenzufiihren.

e Wechseln: Tippen Sie auf diese Option, um den aktuellen
Anruf zu halten und zum gehaltenen Anruf zu wechseln.

e Videoanruf: Tippen Sie auf diese Option, um auf Videoanruf
zu wechseln.

e Tippen Sie auf @ um den aktuellen Anruf zu beenden.
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HINWEIS:
Die Unterstlitzung von Videoanrufen ist von lhrem
Mobilfunkanbieter abhangig.
O warnunG!

Aufgrund des héheren Lautstarkepegels sollten Sie das Telefon
bei Verwendung des Lautsprechers nicht direkt an lhr Ohr halten.

Verwalten von Anrufen mit mehreren

Teilnehmern

Wenn die Funktionen ,Anklopfen* und
,Telefonkonferenz* verfligbar sind, kdnnen Sie zwischen zwei
Anrufen wechseln oder eine Telefonkonferenz einrichten.

HINWEIS:

Die Funktionen ,Anklopfen” und ,Telefonkonferenz* miissen vom
Netz unterstiitzt werden und verursachen unter Umstanden
zusatzliche Kosten. Nahere Informationen erhalten Sie von lhrem
Mobilfunkanbieter.

Wechseln zwischen aktuellen Anrufen

Wenn ein Anruf eingeht, wahrend Sie gerade telefonieren,
bekommen Sie auf dem Display lhres Telefons einen Hinweis
und die Nummer des Anrufers angezeigt.

So nehmen Sie einen eingehenden Anruf entgegen, wahrend
Sie bereits einen Anruf tatigen:

e Schieben Sie (%) nach oben, um den Anruf anzunehmen.
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Dadurch wird der erste Anruf gehalten und der zweite
angenommen.

Tippen Sie auf Annehmen und aktuellen Anruf beenden,
um den Anruf anzunehmen. Dadurch wird der erste Anruf
beendet und der zweite angenommen.

Ziehen Sie (%) nach unten, um den zweiten Anruf
abzulehnen.

Tippen Sie auf Nachricht, um den zweiten Anruf abzulehnen

und eine vorgefertigte Textnachricht an den Anrufer zu
senden oder eine zu verfassen.

So wechseln Sie zwischen zwei Anrufen:
Tippen Sie auf Mehr > Wechseln.

Einrichten einer Konferenzschaltung

Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie mit mehreren Personen
gleichzeitig telefonieren.

1.

Tatigen Sie den ersten Anruf.

2. Sobald Sie die Verbindung erfolgreich hergestellt haben,

nehmen Sie einen eingehenden Anruf an, oder tippen Sie auf
Mehr > Anruf hinzufiigen und wahlen die zweite Nummer.
Dadurch wird der erste Anruf gehalten.

Sobald Sie mit dem zweiten Teilnehmer verbunden sind,
tippen Sie auf Mehr > Zusammenfiihren.

Wenn Sie weitere Parteien hinzufigen missen, lassen Sie
sich von ihnen anrufen oder tippen Sie auf Mehr > Anruf
hinzufiigen, um die Nummer zu wahlen, und tippen Sie auf
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Mehr > Zusammenfihren, um die Anrufe nacheinander
zusammenzufiihren.
HINWEIS:

Die Anzahl der Anrufe, die Sie zusammenfihren konnen,
héngt von lhrem Netz ab. Weitere Informationen erhalten Sie
von |hrem Mobilfunkanbieter.

Wenn einer der angerufenen Teilnehmer wahrend des Anrufs
auflegt, bleiben Sie mit den verbleibenden Anrufern verbunden.
Wenn Sie den Anruf initilert haben und als Erster auflegen, wird
die Verbindung aller anderen Teilnehmer getrennt.

Um das Konferenzgesprach zu beenden, tippen Sie auf °
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Kontakte

Sie kdénnen Kontakte in Inrem Telefon speichern und diese mit
den Kontakten in lhnrem Google-Konto synchronisieren.

Um lhre Kontakte anzuzeigen, tippen Sie auf dem Startbildschirm
auf Google (Ordner) > Kontakte.

Hinzufligen neuer Kontakte
1. Offnen Sie Kontakte.
2. Tippen Sie auf + , um einen neuen Kontakt zu erstellen.

3. Geben Sie den Namen, die Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und sonstige Kontaktdaten ein. Tippen Sie
bei Bedarf auf Weitere Felder.

4. Tippen Sie auf Speichern.

Importieren und Exportieren von

Kontakten

Sie kdnnen Kontakte von lhrer Nano-SIM-Karte, dem
Telefonspeicher oder dem externen OTG-Speicher importieren
oder Kontakte auf das Telefon oder einen OTG-Speicher
exportieren. Das ist besonders dann hilfreich, wenn Sie Kontakte
zwischen unterschiedlichen Geraten Ubertragen méchten.
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Kontakte von der Nano-SIM-Karte importieren
1. Offnen Sie Kontakte.
2. Tippen Sie auf Beheben und Verwalten > SIM verwalten.

3. Falls zwei Nano-SIM-Karten installiert sind, wahlen Sie eine
aus und tippen Sie auf OK.

4. Aktivieren Sie die gewiinschten Kontakte und tippen Sie dann
auf Importieren.

Kontakte vom Telefon- oder OTG-Speicher
importieren
1. Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf Beheben und Verwalten > Von Datei
importieren.

3. Tippen Sie auf = und suchen Sie die vCard-Datei(en) im
Telefonspeicher oder externen OTG-Speicher aus und tippen
Sie auf eine, um Kontakte zu importieren.

Kontakte auf das Telefon oder den
OTG-Speicher exportieren
1. Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf Beheben und Verwalten > In Datei
exportieren.

3. Tippen Sie auf = und wahlen Sie das Verzeichnis aus, in
dem die vCard-Datei gespeichert werden soll.

4. Bearbeiten Sie bei Bedarf den Dateinamen und tippen Sie auf
SPEICHERN, um die Datei zu erstellen.
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Einstellen eines Klingeltons fir einen
Kontakt

Weisen Sie einem Kontakt einen bestimmten Klingelton zu,
sodass Sie wissen, wer anruft, wenn Sie den Klingelton horen.

1. Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt, fir den Sie einen Klingelton
festlegen mochten, und tippen Sie dann auf E > Klingelton
festlegen.

3. Wabhlen Sie den gewtlinschten Klingelton oder eine
Musikdatei aus und tippen Sie auf OK.

Einrichten einer Anrufsperre

Mit der Anrufsperren-Funktion kénnen Sie Anrufe und
Nachrichten von bestimmten Nummern blockieren.

1. Offnen Sie Kontakte.

2. Tippen Sie auf Beheben und Verwalten > Gesperrte
Nummern.

3. Tippen Sie auf Nummer hinzufiigen.

Geben Sie eine Telefonnummer ein.

5. Tippen Sie auf Blockieren.
HINWEISE:

e Sie kdnnen auch Anrufe von nicht identifizierten Anrufern
blockieren, indem Sie Unbekannt auf dem Bildschirm
,Blockierte Nummern*“ einschalten.

»>
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e Um die Blockierung einer Nummer aufzuheben, tippen Sie
auf X neben der Nummer und dann auf Blockierung
aufheben.
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Nachrichten

Mit ,Nachrichten“ kdnnen Sie Textnachrichten (SMS),
Multimedia-Nachrichten (MMS) und Chatnachrichten
austauschen.

Senden einer Nachricht

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @

Tippen Sie auf Chat starten.

Flgen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
hinzu:

1.
2.
3.

>

Geben Sie manuell die Nummer oder den Kontaktnamen
des Empfangers ein. (Sie konnen auf i tippen, um
Zahlen mit einer Wahltastatur einzugeben.) Wenn das
Telefon mehrere Vorschléage zeigt, tippen Sie auf

denjenigen, den Sie hinzufligen mdchten.

Wahlen Sie einen Empfanger aus der Kontaktliste aus.
Um weitere Empfanger fir eine Gruppenunterhaltung
hinzuzufligen, tippen Sie auf B¢ um die Empfanger
auszuwahlen, und dann auf Weiter. Sie konnen den
Gruppennamen bei Bedarf bearbeiten.

Wenn zwei Nano-SIM-Karten verfiigbar sind, kdnnen Sie
auch auf oder tippen, um die Karte zum Versenden
der Nachricht zu wahlen.

Wenn Sie eine Multimedia-Nachricht senden méchten, tippen
Sie auf F@ um vorhandene Fotos/Videos auszuwahlen oder
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neue aufzunehmen und sie der Nachricht hinzuzufiigen, oder
tippen Sie auf @ um Kontakte zu teilen oder der Nachricht
einen Standort oder Dateien hinzuzufiigen. Zum Hinzufiigen
von Sprachaufzeichnungen halten Sie \[,]; gedrickt.

. Tippen Sie auf das Textfeld und geben Sie den
Nachrichtentext ein.

. Tippen Sie auf >
HINWEISE:

Wenn Sie zwei oder mehr Empfanger hinzufligen, kann die
Nachricht als Gruppen-MMS gesendet werden, in der jeder
antworten und die Nachrichten des anderen sehen kann. Fir
Gruppennachrichten-Einstellungen tippen Sie in der
Nachrichtenliste auf @ > Nachrichten-Einstellungen >
Erweitert > Gruppennachrichten oder tippen Sie auf @ >
Nachrichten-Einstellungen > [Nano-SIM-Kartenname] >
Gruppennachrichten, wenn zwei Nano-SIM-Karten
installiert sind.

Sie kdnnen auch E-Mail-Adressen als Empféanger fiir
MMS-Nachrichten einfligen.

Flgen Sie keine Anhange hinzu, wenn Sie eine SMS senden
mdchten. Ansonsten kdnnten Ihnen die Kosten fiir den
Versand einer MMS berechnet werden.
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Nachrichtenoptionen

Tippen Sie auf dem Nachrichtenbildschirm auf eine Unterhaltung
und halten Sie sie gedrickt. Die folgenden Optionen sind
verfuigbar:

Tippen Sie auf J; um die Unterhaltung am Anfang Ihrer
Nachrichtenliste zu fixieren, damit Sie sie schnell finden
kénnen. Sie kénnen bis zu 3 Unterhaltungen fixieren. Tippen
Sie auf ‘El\ um die Unterhaltung zu I6sen.

Tippen Sie auf , um die Unterhaltung zu archivieren. Vom
Nachrichtenbildschirm kénnen Sie auf ® > Archiviert
tippen, um alle archivierten Nachrichten zu finden.

Tippen Sie auf Ti] > Léschen, um die Unterhaltung zu
l6schen.

Tippen Sie auf ® > OK oder $> Blockieren > OK, um den
Kontakt oder die Nummer in der Unterhaltung zu blockieren.
Die Unterhaltung wird in ,Spam und Blockiert” verschoben.
Sie kénnen im Nachrichtenbildschirm auf @ > Spam und
blockiert tippen, um alle blockierten Nachrichten zu sehen.

Tippen Sie auf ¢ > Kontakt hinzufiigen > &t > Neuen
Kontakt erstellen, um eine neue Nummer in einer
Unterhaltung zu lhren Kontakten hinzuzufiigen.

HINWEIS:

Sie kdnnen eine Unterhaltung auch gedrickt halten und auf
weitere tippen, um sie auszuwahlen, und dann wahlen, ob Sie sie
archivieren oder I6schen mochten.
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Kamera

Aufnehmen von Fotos

1. Offnen Sie die Kamera-App.

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Foto (automatischer
Kameramodus) wird standardmaRig verwendet.




Nummer

Funktion

1

Andern der HDR-Einstellungen.

2

Andern der Blitzeinstellungen.

Tippen Sie hierauf zum Wechseln zwischen den
verschiedenen rickseitigen Kameras; halten Sie
das Symbol gedriickt und wischen Sie dann nach
links oder rechts, um heran- oder
herauszuzoomen.

Anzeigen aufgenommener Bilder und Videos.

Verwenden von Google Lens.

Tippen Sie auf die Option, um ein Bild
aufzunehmen. Halten Sie den Button gedriickt, um
Serienbilder aufzunehmen.

Zwischen der Frontkamera und der riickseitigen
Kamera wechseln.

Wischen Sie nach links oder rechts, um zwischen
dem Standardmodus Foto (automatischer
Kameramodus), dem Videomodus, dem
Nachtmodus, dem 108M-Modus und dem
Portratmodus zu wechseln. Tippen Sie auf
Kamera-Familie, um andere spezielle
Kameramodi zu verwenden.

Zum Andern anderer Kameraeinstellungen.

Verwenden des Filters.
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O warNuNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand ein. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.

HINWEIS:

Sie kdnnen vor der Aufnahme zwei Finger auf dem Bildschirm
auseinander- oder zusammenziehen, um heran- oder
herauszuzoomen.

3. Tippen Sie auf den Bereich, der fokussiert werden soll, oder
lassen Sie den Autofokus der Kamera auf der Mitte des
Bildes.

HINWEIS:
Wenn Sie auf den Sucherbildschirm tippen, werden der
Fokuspunkt (ein weies Quadrat) und das
Belichtungsmessgerat (ein weiller Kreis) angezeigt. Sie
kénnen das Quadrat ziehen, um den Fokuspunkt zu andern,
oder den Kreis an die Stelle ziehen, an der die Kamera die
Belichtung messen soll. Halten Sie das Quadrat oder den
Kreis gedriickt, um Fokus oder Belichtung zu fixieren. Ziehen
Sie {éﬁ% neben dem Kreis nach oben oder unten, um die
Belichtung anzupassen.

4. Tippen Sie leicht auf
HINWEIS:

Wenn Sie Selfies mit der Frontkamera aufnehmen, kbnnen Sie
auf Beauty tippen, um den Beauty-Modus anzupassen.
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Aufnehmen eines Videos

1. Offnen Sie die Kamera-App.

2. Tippen Sie auf Video.

3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor.

» Ziehen Sie auf dem Bildschirm zwei Finger auseinander-
oder zusammen, um heran- oder herauszuzoomen.

» Tippen Sie auf 720p, 1080p oder 4k, um die
Videoaufldsung einzustellen.

» Tippen Sie bei Auflésungen von 720p und 1080p auf
Beauty, um den Beauty-Wert anzupassen.

4. Tippen Sie auf @), um die Aufnahme zu starten. Tippen Sie
auf oder (¢ ), um die Aufnahme zu pausieren oder
weiterzufiihren, oder tippen Sie auf ), um das aktuelle Bild
als Foto zu speichern.

5. Tippen Sie auf (®), um die Aufnahme zu beenden.
HINWEISE:

e Wenn Sie auf den Sucherbildschirm tippen, werden der
Fokuspunkt (ein weies Quadrat) und das
Belichtungsmessgerat (ein weiller Kreis) angezeigt. Sie
kénnen das Quadrat ziehen, um den Fokuspunkt zu andern,
oder den Kreis an die Stelle ziehen, an der die Kamera die
Belichtung messen soll. Halten Sie das Quadrat oder den
Kreis gedriickt, um Fokus oder Belichtung zu fixieren. Ziehen
Sie 0 neben dem Kreis nach oben oder unten, um die
Belichtung anzupassen.
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Wahrend der Aufnahme kénnen Sie auf dem Bildschirm zwei
Finger auseinander- oder zusammenziehen um heran- oder
herauszuzoomen.

Verwenden des Portratmodus

Mit dem Portratmodus kdnnen Sie das Gesicht im
Sucherbildschirm fokussieren, wobei ein Tiefeneffekt entsteht
und der Hintergrund unscharf wird. Sie kénnen im Portrdtmodus
auch Selfies machen.

1.
2.
3.

4.

Offnen Sie die Kamera-App.
Tippen Sie auf Portrat.

Richten Sie die Kamera auf das Gesicht. Sie kénnen nun die
folgenden Anpassungen vornehmen:

» Tippen Sie auf Blende und passen Sie dann den
Schieberegler an, um die Verschlussblende zu andern.

» Tippen Sie auf Beauty, um die Starke des
Auto-Beauty-Bearbeitung zu verandern.

Tippen Sie auf ), um das Foto aufzunehmen.

Verwenden des Profimodus

Im Profimodus kénnen Sie weitere Kameraoptionen fiir Fotos
einstellen, z. B. ISO-Wert, Weiabgleich und Belichtung.

1.
2.
3.

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf Kamera.
Tippen Sie auf Kamerafamilie > Pro.

Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kénnen nun die
folgenden Anpassungen vornehmen:
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» Wenn Sie auf den Sucherbildschirm tippen, werden der
Fokuspunkt (ein weiles Quadrat) und das
Belichtungsmessgerat (ein weiller Kreis) angezeigt. Sie
kénnen das Quadrat ziehen, um den Fokuspunkt zu
andern, oder den Kreis an die Stelle ziehen, an der die
Kamera die Belichtung messen soll. Halten Sie das
Quadrat gedriickt oder tippen Sie auf AFL, um den
Fokuspunkt zu fixieren oder die Fixierung aufzuheben;
halten Sie den Kreis gedriickt oder tippen Sie auf AEL,
um die Belichtung zu fixieren oder die Fixierung
aufzuheben.

» Tippen Sie auf WBL, um den Weiltabgleich zu fixieren
oder die Fixierung aufzuheben.

» Tippen Sie unten auf die Kameraoptionen und verwenden
Sie den Schieberegler, um die entsprechenden Werte
einzustellen, einschlieBlich Verschlusszeit, Weilabgleich,
ISO, Fokus, Belichtungswert und Zeitrafferintervall.
Tippen Sie auf O um die automatischen Werte
wiederherzustellen.

4. Tippen Sie auf (), um das Foto aufzunehmen.

Verwenden weiterer Kameramodi

Ihre Kamera-App bietet weitere leistungsstarke und interessante
Kameramodi. Tippen Sie im Sucherbildschirm auf
Kamera-Familie, um alle Modi anzuzeigen.

e Sternschnuppe: Nehmen Sie einen klaren, hellen
Sternenhimmel auf, wodurch die spektakuldren Bewegungen
der Himmelskdrper Uber einen langeren Zeitraum
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aufgezeichnet werden. Bitte verwenden Sie fiir die Aufnahme
ein Stativ oder halten Sie Ihr Telefon ruhig.

Nachtaufnahme: Hiermit konnen Sie Bilder bei schwachen
Lichtverhaltnissen aufnehmen. Bitte halten Sie Ihr Telefon
ruhig, wenn Sie das Foto aufnehmen.

Zeitraffer: Legen Sie die Aufnahmegeschwindigkeit, die
Aufnahmezeit und andere Parameter fest, um Videos mit
Zeitraffer aufzuzeichnen. Es wird empfohlen, fiir die
Aufnahme ein Stativ zu verwenden.

108M: Verwenden Sie die hdchste Aufldsung, um
hochwertige Bilder zu machen.

Dokument: Machen Sie ein flaches, rechteckiges Foto eines
Dokuments. Das Telefon identifiziert den Textbereich,
begradigt ihn und entfernt den Rest.

Panorama: Machen Sie Panoramafotos, indem Sie das
Telefon langsam in eine Richtung bewegen.

Mehrfachbelichtung:Kombinieren Sie zwei Aufnahmen in
einem Foto. Sie kdnnen dafiir zwischen verschiedenen
Mehrfachbelichtungsmodi auswahlen.

Einfarbig: Machen Sie ein Foto mit nur einer sichtbaren Farbe.
Tippen Sie auf eine Farboption, und nutzen Sie dann den
Range-Schieberegler, um die Farbauswahl anzupassen und
den gewiinschten Effekt zu erzielen. Sie kénnen die im Bild
reservierte Farbe auch durch eine andere Farbe ersetzen.

HINWEIS:

Einige der Kameramodi stehen fiir die Frontkamera nicht zur
Verfligung.
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Fotos

Offnen von Fotos

Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf @ Fotos. Sie kdnnen
alle Fotos und Videos auf lhrem Telefon sehen und auch alles,
was in lhrer Google-Photos-Bibliothek gesichert wurde, wenn Sie
bei Ihrem Google-Konto angemeldet sind.

Teilen lhrer Fotos und Videos

1. Offnen Sie Fotos.

2. Tippen und halten Sie ein Foto oder Video, um es
auszuwahlen.

3. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie teilen mochten.

4. Tippen Sie auf ¢<: und wahlen Sie aus, wie die Elemente
geteilt werden sollen.

Loschen unerwiinschter Fotos oder

Videos

1. Offnen Sie Fotos.

2. Tippen und halten Sie ein Foto oder Video, um es
auszuwahlen.
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3. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie in den Papierkorb
ziehen moéchten.

4. Tippen Sie auf [ii] > In den Papierkorb.

Wiederherstellen eines Fotos oder

Videos
1. Offnen Sie Fotos.
2. Tippen Sie auf = > Papierkorb.

3. Halten Sie das Foto oder Video gedriickt, das Sie
wiederherstellen wollen, und tippen Sie auf
Wiederherstellen > Wiederherstellen.
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Diktiergerat
Diktiergerat ermdglicht Ihnen die Aufnahme und das Anhéren
von Sprachnotizen.

Aufnehmen einer Sprachnotiz

1. Offnen Sie Diktiergerit.
2. Tippen Sie auf > Formateinstellungen, um das
Audioformat der Aufnahme auszuwahlen.
3. Tippen Sie auf o um die Aufnahme zu starten. Wahrend
der Aufnahme koénnen Sie folgende Schritte durchfiihren:
» Tippen Sie auf 0 oder o um die Aufzeichnung
anzuhalten oder fortzusetzen.
» Tippen Sie auf [B oder , um der Aufnahme ein
Zeit-oder Foto-Tag hinzuzufiigen.
» Tippen Sie auf ein hinzugefiigtes Zeit-Tag, um ein Bild
anzuhangen oder Text hinzuzufligen.
4. Tippen Sie auf FERTIG, um die Aufnahme zu beenden.
5. Bearbeiten Sie den Dateinamen und tippen Sie auf
SPEICHERN, um die Aufnahme zu speichern.

Wenn Sie die Notiz nach der Aufnahme nicht speichern méchten,
tippen Sie auf LOSCHEN > LOSCHEN, um sie zu léschen.
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Wiedergeben einer Sprachnotiz

1. Offnen Sie Diktiergerat, um alle Aufnahmen anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf den Titel einer Notiz, um sie wiederzugeben.
Wahrend der Wiedergabe kénnen Sie Folgendes tun:
» Tippen Sie auf o oder ° um die Wiedergabe
anzuhalten oder fortzusetzen.
» Tippen Sie auf '(T? um die stillen Teile der Aufnahme zu
Uberspringen.
» Tippen Sie auf @X, um die Wiedergabegeschwindigkeit zu
andern.
» Tippen Sie auf Tag anzeigen, um alle Tags anzuzeigen.
» Tippen Sie auf [> oder [0, um ein Zeit- oder Foto-Tag
hinzuzufligen, oder halten Sie ein Tag gedruickt, um es zu
I6schen.
» Tippen Sie auf (])) oder (@, um die Aufnahme {ber den
Ohrhérer oder Lautsprecher wiederzugeben.

Zuschneiden einer Sprachnotiz

1. Tippen Sie wahrend der Wiedergabe einer Aufnahme auf 3{)
um den Bearbeitungsbildschirm zu &ffnen.

2. Ziehen Sie an den Pfeilen auf den Fortschrittsbalken, um den
Anteil auszuwahlen, den Sie behalten méchten. Sie kénnen
auf ° tippen, um sich eine Vorschau der zugeschnittenen
Aufnahme anzuhéren.
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3. Tippen Sie auf ZUSCHNEIDEN.

4. Bearbeiten Sie den Namen der zugeschnittenen Aufnahme
und tippen Sie auf SPEICHERN.
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Phone Switch

Sie kénnen Phone Switch verwenden, um Daten wie Kontakte,
Nachrichten, Bilder, Audio, Videos usw. einfach von Ihrem alten
auf ein neues Android-Telefon zu Ubertragen. Zuerst missen Sie
Phone Switch auf beiden Telefonen installieren.

HINWEIS:
Fir detaillierte [—Iilfeinformationen offnen Sie Phone Switch und
tippen Sie auf : > Hilfe.
So installieren Sie die App ,,Phone Switch“ auf einem
anderen Telefon:
1. Offnen Sie Phone Switch.
2. Tippen Sie auf Phone Switch teilen.
3. Aktivieren Sie Bluetooth auf dem anderen Telefon.
4

. Tippen Sie auf TEILEN und dann auf den Namen des
Telefons in der Liste, um die App-Installationsdatei an dieses
Telefon zu senden.

5. Installieren Sie die Phone Switch-App auf diesem Telefon,
nachdem Sie die Installationsdatei erhalten haben.
So libertragen Sie Daten vom alten auf das neue Telefon:

1. Deaktivieren Sie die mobile Datenverbindung und aktivieren
Sie den Standortdienst auf beiden Telefonen.

2. Offnen Sie Phone Switch auf dem neuen Telefon und tippen
Sie auf NEU. Auf dem Bildschirm wird ein QR-Code
angezeigt.
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3. Offnen Sie Phone Switch auf dem alten Telefon, und tippen
Sie auf ALT.

4. Nutzen Sie das alte Telefon, um den QR-Code auf dem
Bildschirm des neuen Telefons zu scannen und dann die
beiden Telefone per WLAN miteinander zu verbinden.

HINWEIS:

Wenn die Verbindung fehlschlagt, tippen Sie auf Verbindung

konnte nicht hergestellt werden?, und folgen Sie den

Anweisungen auf dem Bildschirm, um es noch einmal zu

versuchen.

5. Wahlen Sie die Daten auf dem alten Telefon aus, die Sie
Ubertragen wollen, und tippen Sie auf WECHSEL STARTEN.

6. Warten Sie, bis die Daten Ubertragen und ins neue Telefon
importiert wurden. Tippen Sie auf FERTIG.
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Privater Bereich

Im privaten Bereich kénnen Sie Dateien verschliisseln, Apps
sperren und Kontopassworter verwalten. Um auf den privaten
Bereich zuzugreifen, missen Sie ein Muster zeichnen, eine PIN
eingeben oder lhren registrierten Fingerabdruck verwenden bzw.
Ihr registriertes Gesicht scannen.

Privaten Bereich zum ersten Mal 6ffnen

Wenn Sie den privaten Bereich zum ersten Mal nutzen, miissen
Sie ein neues Entsperrmuster oder eine PIN fir den privaten
Bereich festlegen.

1. Offnen Sie Privater Bereich.

2. Tippen Sie auf PASSWORT FESTLEGEN.

3. Zeichnen Sie das fur den Zugriff auf den privaten Bereich
erforderliche Muster zweimal oder tippen Sie auf Oder
Passwort festlegen, um eine PIN fiir den privaten Bereich
einzugeben.

HINWEIS:

Dieses Entsperrmuster bzw. diese PIN dient nur dem Zugriff
auf den privaten Bereich und kann sich vom Entsperrmuster
bzw. der PIN fir die Bildschirmsperre unterscheiden.

4. Wahlen Sie eine Sicherheitsfrage aus und geben Sie Ihre
Antwort ein. Tippen Sie dann auf FERTIG.
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HINWEIS:

Sollten Sie das festgelegte Entsperrmuster bzw. die
festgelegte PIN vergessen, kdnnen Sie diese zurlicksetzen,
indem Sie die Sicherheitsfrage beantworten.

5. Wenn Sie einen Fingerabdruck in lhrem Telefon registriert
haben, wird das Telefon Sie auffordern, lhren Fingerabdruck
zu verwenden, um auf den privaten Bereich zuzugreifen.
Tippen Sie zur Bestatigung auf OK.

HINWEIS:

Sie kénnen auch die Gesichtserkennung verwenden, um auf den
privaten Bereich zuzugreifen. Siehe Festlegen der
Gesichtserkennungsoptionen.

Verschlusselung von
Bildern/Videos/Dateien

Sobald die Bilder, Videos und Dateien verschlisselt sind, kbnnen

sie nur im privaten Bereich abgerufen werden.

1. Offnen Sie Privater Bereich.

2. Geben Sie das festgelegte Entsperrmuster bzw. die PIN ein
oder verwenden Sie |hren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

3. Tippen Sie auf Bilder, Videos oder Dateien.

4. Tippen Sie auf + um Bilder, Videos oder Dateien aus lhrem
Telefonspeicher hinzuzufiigen. Sie kdnnen Fotos und Videos
auch direkt nach der Aufnahme verschlisseln.
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Die hinzugefiigten Elemente werden in den privaten Bereich
verschoben.

HINWEIS:

Um Bilder, Videos oder Dateien zu entschliisseln, halten Sie ein
Element gedriickt, tippen Sie auf weitere Elemente, um sie
auszuwihlen, und tippen Sie dann auf ¥*) > OK.

Apps sperren

Nachdem eine App gesperrt wurde, miissen Sie das
Entsperrmuster, die PIN oder den Fingerabdruck eingeben, die
Sie festgelegt haben, bevor Sie die App verwenden kdnnen. Sie
kénnen auch die Gesichtserkennung verwenden, um die
gesperrten Apps zu 6ffnen. Siehe Festlegen der
Gesichtserkennungsoptionen.

1. Offnen Sie Privater Bereich.

2. Geben Sie das festgelegte Entsperrmuster bzw. die PIN ein
oder verwenden Sie lhren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

3. Tippen Sie auf App-Sperre.

4. Aktivieren Sie die Schalter neben den Apps, die Sie sperren
maochten.
HINWEIS:

Tippen Sie auf dem App-Sperrbildschirm auf * und dann auf
App-Sperre, um diese Funktion ein- oder auszuschalten, oder
tippen Sie auf Sperrmodus, um festzulegen, wann die
gesperrten Apps nach dem Offnen wieder gesperrt werden
sollen.
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Verwendung des Passwortbuchs

1.
2.

Offnen Sie Privater Bereich.

Geben Sie das festgelegte Entsperrmuster bzw. die PIN ein
oder verwenden Sie |hren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

Tippen Sie auf Passwortbuch. Sie kdnnen lhre
Kontobeschreibung, lhren Benutzernamen, Ihr Passwort und
lhre Notiz im Passwortwortbuch hinzufligen und verwalten.

Privaten Bereich festlegen

1.
2.

Offnen Sie Privater Bereich.

Geben Sie das festgelegte Entsperrmuster bzw. die PIN ein
oder verwenden Sie lhren registrierten Fingerabdruck oder
Ihr Gesicht.

Tippen Sie auf Q und legen Sie die folgenden Optionen
fest.

» Passwortmanager:

- Anmeldetyp: Wahlen Sie Muster oder numerisches
Passwort als Anmeldetyp, um auf den privaten Bereich
und die gesperrten Apps zuzugreifen.

- Sicherheitsfrage: Bearbeiten Sie lhre Sicherheitsfrage
und -antwort.

HINWEIS:
Wenn Sie das Entsperrmuster oder die PIN vergessen
haben, tippen Sie auf dem Bildschirm auf Passwort
vergessen und geben Sie Ihre Antwort ein, um das
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Muster oder die PIN zuriickzusetzen.

- Riickmeldung bei Mustereingabe: Legen Sie fest, ob

das Muster sichtbar sein soll, wenn Sie das
Entsperrmuster zeichnen.

- Zugriff auf privaten Bereich (Fingerabdruck): Legen

Sie fest, ob Sie den Fingerabdruck verwenden mdchten,
um auf den privaten Bereich zuzugreifen.

- Zugriff auf App-Sperre (Fingerabdruck): Legen Sie

fest, ob Sie den Fingerabdruck verwenden mdéchten,
um auf die gesperrten Apps zuzugreifen.

- Zugriff auf privaten Bereich (Gesichtserkennung):

Verwenden Sie die Gesichtserkennung, um auf den
privaten Bereich zuzugreifen.

- Zugriff auf App-Sperre (Gesichtserkennung):

Verwenden Sie die Gesichtserkennung, um die
gesperrten Apps zu &ffnen.

» Sicherung des privaten Bereichs: Sichern Sie Daten im

>

>

privaten Bereich. Wenn Sie das Entsperrmuster oder die
PIN flr den privaten Bereich vergessen haben, kénnen
Sie die Daten nicht wiederherstellen.
Wiederherstellung der Daten im Privaten Bereich:
Stellen Sie Daten im privaten Bereich wieder her.
Backup-Erinnerungsnachricht: Legen Sie fest, ob Sie
regelmafig benachrichtigt werden méchten, ein Backup
durchzufiihren, wenn der private Bereich neue Daten
enthalt.
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Einstellungen

Die App Einstellungen enthalt die meisten Tools fiir die
Anpassung und Konfiguration lhres Telefons.

WLAN

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf WLAN. Sie kénnen
WLAN ein- oder ausschalten und Ihre WLAN-Verbindungen
konfigurieren. Siehe Verbinden mit WLAN.

Bluetooth

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Bluetooth. Sie
kénnen Bluetooth ein- oder ausschalten und Ihre
Bluetooth-Verbindungen konfigurieren. Siehe Verbinden mit
Bluetooth-Geréten.

Mobilfunknetz

Flugmodus

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Mobilfunknetz >
Flugmodus, um den Flugmodus ein- oder auszuschalten. Alle
Sender des Telefons, die Sprache oder Daten Ubertragen,
werden ausgeschaltet, wenn der Flugmodus aktiv ist.
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Datensparmodus

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Mobilfunknetz >
Datensparmodus > Datensparmodus verwenden, um den
Datensparmodus zu aktivieren oder zu deaktivieren, wodurch
verhindert wird, dass Apps im Hintergrund Daten tbertragen.
Apps, die Sie gerade verwenden, kénnen auf Daten zugreifen,
tun dies aber ggf. weniger haufig, wenn der Datensparmodus
aktiviert ist. Sie konnen auf Uneingeschrankter Datenzugriff
tippen, um es einigen Apps zu erlauben, immer Zugriff auf die
Datenverbindung zu haben, auch wenn der Datensparmodus
aktiviert ist.

Hotspot und Tethering

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Mobilfunknetz >
Hotspot und Tethering, um die mobile Datenverbindung lhres
Telefons Gber USB-Kabel, Bluetooth oder
USB-zu-Ethernet-Adapter mit PCs oder anderen Geraten zu
teilen. Siehe Teilen Ihrer mobilen Datenverbindung per Tethering.

Mobile Daten

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Mobilfunknetz >
Mobile Daten, um die mobile Dateniibertragung und
Daten-Roaming zu steuern, die Nutzung ihres Datenvolumens zu
priifen und zu verwalten, das Mobilfunknetz auszuwahlen
festzulegen und Zugriffspunktnamen und andere Netzoptionen
festzulegen. Siehe Verbinden mit Mobilfunknetzen.

HINWEIS:
Die Menge an Ubertragenen Daten wird von Ihrem Telefon
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gemessen und kann von der Abrechnung des genutzten
Datenvolumens durch den Netzbetreiber abweichen.

SIM-Karten

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Mobilfunknetz >
SIM-Karten. Verwalten Sie installierte Nano-SIM-Karten und
legen Sie die Standard-Nano-SIM-Karte fir Anrufe, das
Versenden von Nachrichten oder mobile Datenlibertragung fest.
Siehe Verwalten von Nano-SIM-Karten.

Verbundene Gerate

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Verbundene
Gerate, um folgende Funktionen zu verwenden:

e NFC: Schalten Sie die NFC-Funktion ein oder aus. Siehe
Datenaustausch tiber NFC.

* Kontaktlose Zahlungen: Verwalten Sie die Einstellungen fir
kontaktlose Zahlungen in Apps, die NFC fur kontaktlose
Zahlungen verwenden.

e VPN: Richten Sie virtuelle private Netzwerke und deren
Verbindung ein.

e Private DNS: Schalten Sie Private DNS ein oder aus oder
andern Sie dessen Einstellungen. Um Daten von einer
Website abzurufen, fragt Ihr Telefon zunachst ab, wo sich die
Website befindet. Private DNS ist eine Mdglichkeit, solche
Abfragen und Rickmeldungen zu sichern. Wir empfehlen,
Private DNS eingeschaltet zu lassen.
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¢ Verbindungseinstellungen:
» Drucken: Verwenden Sie zum kabellosen Drucken den
Standard-Druckerdienst oder andere Drucker-Plugins, die
Sie Uber Google Play Store installieren oder den
Hersteller inres  Druckers beziehen kénnen.
» Chromebook: Stellen Sie eine Verbindung mit lhrem
Chromebook-Geréat her.

» Nearby Share: Sie kdnnen Bluetooth oder WLAN
verwenden, um Dateien mit anderen Geraten in der Nahe
lhres Telefons zu teilen. Sie kénnen Dinge wie Fotos,
Videos, Dokumente und Links teilen. Siehe Teilen von
Dateien mit Geréten in der Nédhe.

» Android Auto: Verbinden Sie sich mit lhrem Auto und
verwenden Sie Apps auf lhrem Auto-Display.

Personalisierungseinstellungen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Personalisierungseinstellungen, um das Design, den
Hintergrund, die Symbolform und -farbe, die
Animationsgeschwindigkeit, Farben und Formen der
Bildschirmschaltflachen sowie SchriftgroRe und -starke, tégliche
Hintergrundbilder einzustellen oder Sperrbildschirmeinstellungen
zu konfigurieren.

Einstellungen fir den Startbildschirm

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Startbildschirmeinstellungen, um die Startbildschirmoptionen
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wie App-Symbole, Startbildschirmmodus, Symbollayout usw. zu
konfigurieren.

Display

Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Display, um
Anzeigeoptionen wie Dunkelmodus, Lesemodus, Nachtlicht,
Farbtemperatur, Helligkeitsgrad, Schriftart, Displaygrofe,
Bildschirmzeitliberschreitung, Bildschirmaktualisierungsrate usw.
zu konfigurieren.

Benachrichtigungs- und Statusleiste

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf
Benachrichtigungs- und Statusleiste, um
App-Benachrichtigungen, Statusleistenoptionen und erweiterte
Benachrichtigungsoptionen zu verwalten.

Tone und Vibration

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Téne und
Vibration. Sie kdnnen verschiedene Lautstarketypen einstellen,
den Klangmodus wechseln (siehe Umschalten in den Vibrations-

oder Lautlos-Modus), Optionen fiir den Nicht-Stéren-Modus
einrichten (siehe Verwenden des Nicht-Stéren-Modus),
Klingeltdne, DTS-Soundeffekte einrichten und andere Téne und
Vibrationen festlegen.
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SyncMind

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf SyncMind, um die
folgenden Einstellungen zu bearbeiten.

Intelligente 5G-Kommunikation: Uberpriifen Sie
Netzgeschwindigkeit, Signalqualitdt und Signalstarke Ihres
Telefons. Mit dem intelligenten adaptiven 5G kdnnen Sie
auch die Akkulaufzeit verlangern. Siehe Verwenden von
Adaptivem 5G.

Live Island: Zeigen Sie Live-Aktivitaten wie Akkustand,
kabellose Verbindung mit Ohrhérern, Telefonanrufe,
Sprachaufzeichnung und Countdown-Timer auf der Live
Island oben auf dem Bildschirm an.

Funktionen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Funktionen. Die
folgenden Funktionen sind verfugbar.

Systemnavigation: Legen Sie virtuelle Navigation oder
Gestennavigation als Navigationsstil fest. Siehe Festlegen
des Navigationsstils.

Z-POP: Wahrend Z-POP aktiviert ist, wird eine schwebende
Blase am Bildschirmrand angezeigt. Sie kdnnen auf die Blase
tippen, um Funktionsverkniipfungen zu nutzen. Tippen Sie
auf Benutzerdefinierte Schaltflache, um die verfligbaren
Verknupfungen anzupassen. Aktivieren Sie Automatische
Bewegung zum Rand im Vollbildmodus, um die
schwebende Blase automatisch am Bildschirmrand
auszublenden, wenn Sie eine App im Vollbildmodus
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verwenden.

Bildschirmaufzeichnung: Stellen Sie Tonquelle,
Videoqualitat, Touch-Interaktionsoption und die Optionen fiir
den Sperrbildschirm ein, um eine Bildschirmaufnahme zu
machen.

HINWEIS:

Um den Bildschirminhalt aufzuzeichnen und als Video zu
speichern, 6ffnen Sie den Bereich fiir die
Schnelleinstellungen und tippen Sie auf Bildschirm
aufzeichnen, tippen Sie auf Y /0/ill, um die Aufnahme
stummzuschalten oder die Tonquelle zu &ndern und tippen
Sie dann auf (®), um die Aufnahme zu starten und auf 11
oder M, um sie zu pausieren oder zu stoppen.

Vermeiden versehentlicher Bildschirmrandberiihrungen:
Passen Sie die Breite des Randberiihrungsbereichs an, um
versehentliche Bertihrungen an den Bildschirmrandern zu
vermeiden.

Vermeiden versehentlicher Beriihrungen in der
Hosentasche: Verhindern Sie unbeabsichtigte
Bedienvorgange durch versehentliches Berilihren des
Bildschirms, wenn Sie das Telefon in der Hosentasche
haben.

Gesten und Bewegung: Sie kdnnen das Telefon mit
speziellen Fingerbewegungen steuern oder indem Sie es auf
verschiedene Weisen bewegen. Tippen Sie auf die Schalter,
um die jeweilige Funktion einzuschalten; tippen Sie auf die
jeweilige Funktion, um anzuzeigen, wie Sie sie verwenden,
oder um sie auszuprobieren.
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HINWEIS:
Die Verwendung von Schutzhiillen kann bestimmte
Funktionen beeintréchtigen.

Geplantes Ein-/Ausschalten: Stellen Sie den Tag und die
Uhrzeit ein, wann das Telefon automatisch ein- oder
ausgeschaltet wird. Sie kdnnen auch auf die Schalter auf der
rechten Seite tippen, um die Funktionen ein- bzw.
auszuschalten.

Eingabehilfen: Konfigurieren Sie die Optionen und Dienste
fur die Eingabehilfen auf Ihrem Telefon, wie z. B. Optionen fir
heruntergeladene Apps, Anzeige, Interaktionssteuerungen,
Audio usw.

Google Assistant aktivieren: Wenn diese Funktion aktiv ist,
kénnen Sie Google Assistant aktivieren, indem Sie die
Ein/Aus-Taste etwa eine halbe Sekunde lang gedriickt
halten. Um das Telefon auszuschalten oder neu zu starten,
mussen Sie die Ein/Aus-Taste mehr als 3 Sekunden
gedriickt halten.

Passwort und Sicherheit

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwort und
Sicherheit, um Optionen zu konfigurieren, die Ihnen dabei helfen,
Ihr Telefon und Ihre Daten zu schiitzen. Sie miissen auf Weitere
Sicherheitseinstellungen tippen, um alle Optionen zu finden.

Bildschirm sperren: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
Bildschirmsperre mittels Wischen, Muster, PIN oder Passwort.
Siehe Schutz Ihres Telefons mittels Bildschirmsperre.
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Tippen Sie auf unter Bildschirmsperre, um die
Optionen festzulegen.

Fingerabdruck: Speichern Sie bis zu 5 Fingerabdriicke, und
aktivieren Sie sie, um das Telefon zu entsperren oder
ausgewahlte Apps schnell zu 6ffnen. Siehe Verwenden lhres
Fingerabdrucks.

Gesichtserkennung: Verwenden Sie die Gesichtserkennung,
um den Bildschirm zu entsperren. Siehe Verwenden der
Gesichtserkennung.

Google Play Protect: Google Play Protect prift regelmaRig
lhre Apps und lhr Telefon auf schadliches Verhalten und
warnt Sie vor allen erkannten potenziellen Gefahren.

Mein Gerit finden: Verwenden Sie ,Mein Gerat finden“, um
Ihr Gerat aus der Ferne zu orten, zu sperren oder die Inhalte
darauf zu lI6schen. Das verlorene Gerat muss auf einem
Google-Konto angemeldet sein.
Sicherheitsupdate: Uberpriifen Sie das Sicherheitsupdate
Ihres Systems.
Smart Lock: Lassen Sie das Telefon entsperrt, wenn es mit
vertrauenswirdigen Geraten an bekannten Orten verbunden
ist, oder am Korper getragen wird.

HINWEIS:

Zur Verwendung der Funktion Smart Lock missen Sie bei
lhrem Google-Konto angemeldet sein.

Apps zur Gerateverwaltung: Zeigen Sie Apps an, die Sie
als Gerateadministratoren autorisiert haben.
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SIM-Kartensperre:

» SIM-Karte sperren: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
PIN-Sperre, damit vor Zugriff auf die nano-SIM-Karte die
Eingabe der PIN abgefragt wird.

» PIN fiir SIM-Karte dndern: Andern Sie die PIN fiir den
Zugriff auf die Nano-SIM-Karte.

HINWEIS:

Bewahren Sie lhre vertraulichen Passworter zur spateren
Verwendung an einem sicheren Ort auf. Wird die SIM-PIN
ofter als zulassig falsch eingegeben, wird lhre
nano-SIM-Karte gesperrt und Sie kdnnen nicht mehr auf das
Mobilfunknetz zugreifen. Wenden Sie sich an lhren
Mobilfunkanbieter, um eine PUK (Nummer zum Entsperren
der PIN) zu erhalten und die nano-SIM-Karte zu entsperren.

Verschliisselung und Anmeldedaten: Uberpriifen Sie den
Verschllsselungsstatus lhres Telefons und legen Sie die
Speicheroptionen fiir die Anmeldedaten fest.

Trust Agents: Zeigen Sie Trust Agents an oder deaktivieren
Sie sie.

Apps
App-Info

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps. Lassen Sie
oben kirzlich gedffnete Apps anzeigen oder tippen Sie auf Alle
[Anzahl] Apps anzeigen, um alle Apps anzuzeigen, die auf
Ihrem Telefon installiert sind, und diese zu verwalten. Tippen Sie

107



auf eine App, um Informationen Uber sie zu sehen und die
verfligbaren Optionen zu konfigurieren.

Standard-Apps

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps >
Standard-Apps, um die Standard-Apps fiir Web-Browsing,
Telefonanrufe, Messaging usw. auszuwahlen. Tippen Sie auf
Links 6ffnen, um die Optionen fir Instant-Apps festzulegen,
oder tippen Sie auf eine installierte App, um die von ihr genutzten
Links anzuzeigen und festzulegen, ob die Links in der App
gedffnet werden sollen.

Bildschirmzeit

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps >
Bildschirmzeit, um herauszufinden, wie viel Zeit Sie in Apps
verbringen, und legen Sie die Gesamtzeit pro Tag fest, die Sie
eine App verwenden kénnen. Sobald Sie lhr Limit erreichen, wird
die App geschlossen und deren Symbol ausgeblendet.

Nicht verwendete Apps

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps > Nicht
verwendete Apps, um Apps zu finden, die seit einiger Zeit nicht
mehr verwendet wurden, und sie zu lI6schen, um Speicherplatz
freizugeben.

Spezieller App-Zugriff

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Apps > Spezieller
App-Zugriff, um spezielle Zugriffsoptionen fir die Apps
festzulegen.
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Akku

Offnen Sie Einstellungen, und tippen Sie auf Akku, um den
Akkustand anzuzeigen, verschiedene Akkusparmodi zu
aktivieren, den Akkuverbrauch zu optimieren, die Akkunutzung
von Apps intelligent zu steuern oder um weitere Optionen zur
Verbesserung der Akkulaufzeit festzulegen.

Speicher

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Speicher, um
Informationen Uber den internen Telefonspeicher anzuzeigen.
Sie kénnen eine detaillierte Aufschlisselung der
Speicherplatznutzung nach Typ abrufen. Tippen Sie auf einen
Datentyp, um die zugehdrigen Daten bzw. Dateien anzuzeigen.

Wenn Sie ein USB-Speichergerat (z. B. einen USB-Stick) mit
einem OTG-Adapter mit Ihrem Telefon verbinden, kénnen Sie
dessen Speicherstatus anzeigen lassen, das Gerat trennen oder
alle darauf enthaltenen Daten I6schen. Siehe Verwenden von
USB On-The-Go (OTG).

Standort

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Standort, um die
Standortdienste zu verwalten, die das Telefon und die Apps beim
Ermitteln des Standorts unterstiitzen. Fur die Nutzung
standortbezogener Apps, wie z. B. die Suche nach ihrem
Standort in Google Maps, mussen Sie die Standortdienste auf
Ihrem Telefon aktiviert haben.
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Datenschutz

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Datenschutz, um
die Datenschutzeinstellungen zu konfigurieren.

o Datenschutz-Dashboard: Uberpriifen Sie, welche Apps in
letzter Zeit bestimmte Berechtigungen verwendet haben.

o Berechtigungsmanager: Uberpriifen Sie, welchen Apps
bestimmte Berechtigungen erteilt wurden. Sie kénnen die
App-Berechtigungen auch éndern.

© WARNUNG!

Wenn Sie App-Berechtigungen andern, kann dies dazu
fuhren, dass entsprechende Apps nicht mehr wie
urspriinglich vorgesehen funktionieren.

o Passworter anzeigen: Lassen Sie Passworter bei der
Eingabe kurz anzeigen.

e Benachrichtigungen auf dem Sperrbildschirm: Wahlen
Sie, welche Benachrichtigungsinhalte auf dem
Sperrbildschirm angezeigt werden sollen.

e Android-Systemintelligenz: Erhalten Sie Vorschlage
basierend auf den Personen, Apps und Inhalten, mit denen
Sie interagieren.

e App-Inhalt: Erlauben Sie Apps, Inhalte an das
Android-System zu senden.

e Zugriff auf Zwischenablage anzeigen: Erhalten Sie eine
Benachrichtigung, wenn Apps auf Text, Bilder oder andere
Inhalte zugreifen, die Sie kopiert haben.
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AutoFill-Dienst von Google: Legen Sie die Optionen von
AutoFill mit Google fest. Mittels eines einzigen Antippens
konnen Sie Passworter, Adressen, Kreditkarten und andere
Informationen eingeben, die in lhrem Google-Konto
gespeichert sind.

Aktivitatskontrollen: Wahlen Sie die Aktivitaten und
Informationen aus, die Google speichern darf.

Anzeigen: Setzen Sie lhre Werbe-ID zuriick oder
deaktivieren Sie die Personalisierung von Werbeanzeigen.
Verwendung und Diagnose: Verbessern Sie das
Nutzererlebnis lhres Android-Geréts, indem Sie automatisch
Ihre Gerate- und App-Nutzungsdaten an Google senden.

Sicherheit und Notfall

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Sicherheit und
Notfall, um die folgenden Funktionen zu verwenden.

HINWEIS:

Die Optionen fiir Sicherheit und Notfall konnen in
verschiedenen Landern und Regionen variieren.

Medizinische Informationen/Notfallkontakte: Bearbeiten
Sie Ihre medizinischen Angaben und Notfallkontakte fiir
Ersthelfer, die diese von lhrem Sperrbildschirm ablesen
kénnen.

Notfall-SOS: Wenn diese Funktion aktiviert ist, kbnnen Sie
die Ein/Aus-Taste mindestens 5-mal schnell driicken, um
das Notfall-SOS zu starten, wenn Sie in eine Notfallsituation
geraten und Hilfe bendtigen. Das Telefon kann einen lauten
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Ton ausgeben, die Notrufnummer anrufen, Informationen an
Kontakte weitergeben und entsprechend Ihren Einstellungen
automatisch ein Notfallvideo aufzeichnen.

Krisenwarnungen: Erhalten Sie Warnungen bei
Naturkatastrophen und 6ffentlichen Notfallen, die Ihre Region
betreffen.

Notfall-Standortdienst: Wenn der Notfall-Standortdienst
(ELS) in Ihrem Land und in Ihrem Mobilfunknetz funktioniert
und Sie ELS nicht ausgeschaltet haben, sendet |hr Telefon
seinen Standort automatisch an Notdienste. Wenn ELS
ausgeschaltet ist, kann Ihr Mobilfunkbetreiber wéahrend eines
Notrufs den Standort Ihres Telefons trotzdem tbermitteln.

Erdbeben-Warnungen: Aktivieren oder deaktivieren Sie
Erdbebenwarnungen. Diese Funktion wird nicht in allen
Léndern unterstitzt.

Notfallbenachrichtigungen fiir Mobilgerate: Aktivieren
oder deaktivieren Sie Notfallwarnungen wie AMBER Alerts
und extreme Bedrohungen und legen Sie Warneinstellungen
fest.

Passworter und Konten

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Passwérter und
Konten, um Passworter, AutoFill-Dienst, Konten und
Synchronisierung zu verwalten. Tippen Sie auf Konto
hinzufiigen, um sich auf Ihrem Telefon bei Konten anzumelden
oder neue Konten zu erstellen. Tippen Sie auf ein Konto, das Sie
hinzugefiigt haben, um die Einstellungen anzupassen.
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Digital Wellbeing und

Jugendschutzeinstellungen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Digital Wellbeing
und Jugendschutzeinstellungen, um Informationen dariiber zu
erhalten, wie Sie Ihr Telefon nutzen, z. B. wie oft Sie es
entsperren und wie lange Sie die einzelnen Apps verwenden. Sie
kénnen diese Informationen verwenden, um lhr digitales
Wohlbefinden zu verbessern. Mit der Family Link-App kdnnen
Sie lhrem Kind auch dabei helfen, die Bildschirmzeit
einzuschranken.

Dashboard: Uberpriifen Sie die Bildschirmzeit, die Anzahl
der Benachrichtigungen und die Zeiten, wie lange einzelne
Apps gedffnet waren. Sie kénnen tagliche Timer fiir die
meisten Apps festlegen. Wenn der App-Timer endet, wird die
App fir den Rest des Tages angehalten.

Schlafmodus: Planen Sie Anderungen, damit Sie sich auf
den Schlaf vorbereiten kénnen, z. B. das Entfernen der
Bildschirmfarben und das Sperren von Benachrichtigungen.

Fokusmodus: Wahlen Sie ablenkende Apps aus und
aktivieren Sie den Fokusmodus, um diese Apps anzuhalten
und ihre Benachrichtigungen auszublenden, wenn Sie Zeit
zum Fokussieren bendtigen.

Benachrichtigungen verwalten: Verwalten Sie die
Benachrichtigungseinstellungen fiir die einzelnen Apps.

Nicht stoéren: Stellen Sie die Optionen fiir den
Nicht-Stéren-Modus ein (siehe Verwenden des
Nicht-Stéren-Modus).
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e Symbol in der App-Liste anzeigen: Lassen Sie die App
,Digital Wellbeing® in der App-Liste anzeigen oder blenden
Sie sie aus.

o Jugendschutzeinstellungen: Tippen Sie auf
Jugendschutzeinstellungen einrichten, um mit der Family
Link-App Inhaltseinschrankungen hinzuzufiigen und andere
Grenzen fir Ihr Kind festzulegen.

Google

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Google, um die
Einstellungen fiir Google Apps und Dienste zu verwalten.

System und Aktualisierung

Systemaktualisierung

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Systemaktualisierung, um nach
Systemupdates zu suchen und diese zu installieren, wenn sie
verfugbar sind.

Sprachen und Eingabe

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Sprache und Eingabe, um Optionen mit
Bezug auf die Systemsprache, App-Sprache, Tastatur,
Spracheingabe und -ausgabe und weitere Ein-/Ausgabetools zu
konfigurieren.
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Datum und Uhrzeit

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Datum und Uhrzeit, um Datum, Uhrzeit,
Zeitzone und das Zeitformat festzulegen. Sie kdnnen auch vom
Netzwerk bereitgestellte Daten verwenden.

Downloads

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Downloads, um heruntergeladene Dateien
anzuzeigen und zu verwalten.

Telefon wechseln

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Telefon wechseln. Sie kénnen die App
,Phone Switch“ verwenden, um Daten wie Kontakte, Nachrichten,
Bilder, Audio, Videos usw. einfach von lhrem alten auf ein neues
Android-Telefon zu Gbertragen. Siehe Phone Switch.

Sicherung

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Sicherung, um Daten-Backup-Optionen zu
verwalten. Um ein Telefon jederzeit einfach wiederherzustellen
oder zu wechseln, kénnen Sie eine automatische Sicherung
wichtiger Daten auf Google Cloud Storage aktivieren. Um diese
Funktion zu nutzen, muissen Sie sich bei Ihrem Google-Konto
anmelden.
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Zuriicksetzungsoptionen

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf System und
Aktualisierung > Optionen zum Zuriicksetzen, um Netz- oder
App-Einstellungen zuriickzusetzen bzw. den Werkszustand
wiederherzustellen.

Telefoninfos

Offnen Sie Einstellungen und tippen Sie auf Uber das Telefon,
um den Telefonstatus, den Status der Nano-SIM-Karte, rechtliche
Informationen und weitere Angaben anzuzeigen. Sie kdnnen den
Telefonspeicher auch als erweiterten RAM verwenden, um einen
reibungsloseren Betrieb lhres Telefons zu gewahrleisten. Siehe
Verwenden des Telefonspeichers als erweiterter RAM.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie niemals
beim Autofahren.
Schreiben Sie wahrend
des Autofahrens keine
SMS-Nachrichten.

Verwenden Sie |hr Telefon
nicht an Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon
beim Telefonieren

mindestens 5 mm von
Ihrem Korper entfernt.

Ihr Telefon kann grelles
oder aufblitzendes Licht
erzeugen.

Kleinteile kénnen bei
Verschlucken zum
Ersticken fiihren.

Entsorgen Sie Ihr Telefon
nicht in offenem Feuer.

A
5

Ihr Telefon kann eine
sehr hohe Lautstarke
produzieren.

Hoéren Sie deshalb zur
Vermeidung von
Gehdrschaden nicht tber
langere Zeit Musik bei
hoher Lautstarke. Seien
Sie vorsichtig, wenn Sie
das Telefon an Ihr Ohr
halten und der
Lautsprecher in Betrieb ist.

S

Setzen Sie das Telefon
keinen Magnetfeldern
aus.

> b bbb

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.
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Halten Sie Ihr Telefon
von Herzschrittmachern
und anderen
medizinischen Geraten
fern.

Halten Sie Ihr Telefon von
Fllssigkeiten fern. Halten
Sie Ihr Telefon trocken.

Schalten Sie Ihr Telefon
in Krankenhausern und
medizinischen
Einrichtungen auf
Anweisung aus.

Nehmen Sie lhr Telefon
nicht auseinander.

Schalten Sie Ihr Telefon
in Flugzeugen und an
Flughéafen auf Anweisung
aus.

Verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehor.

Schalten Sie Ihr Telefon
in der Nahe explosiver
Stoffe und Flissigkeiten
aus.

B> > b

Verlassen Sie sich bei der
Kommunikation in
Notsituationen nicht
ausschlieRlich auf Ihr
Telefon.

il dl -l

Zubehor mit Netzstecker
sollte sich bei Betrieb in
der N&he des Steckdose
befinden und leicht
zugéanglich sein.
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Belastung durch Hochfrequenzenergie
(HF-Energie)

Allgemeine Anmerkungen zu
Hochfrequenzenergie

Das Telefon enthalt einen Sender und einen Empfanger. Ist es
EINGESCHALTET, empféngt und sendet es
Hochfrequenzenergie. Wahrend Sie Uber ihr Telefon
kommunizieren, steuert das System, das lhren Anruf verarbeitet,
den Leistungspegel, mit dem Ihr Telefon Signale sendet.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Ihr Mobilgerét ist ein Funksender und -empfénger. Es ist so
konzipiert, dass es die in internationalen Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fiir die Belastung durch Hochfrequenzwellen nicht
Uberschreitet. Diese Richtlinien wurden von der unabhéngigen
wissenschaftlichen Organisation ICNIRP erarbeitet. Die
Sicherheitsgrenzwerte sollen unabhangig von Alter und
Gesundheitszustand alle Menschen schiitzen.

Grundlage fir diese Richtlinien ist die MaReinheit ,Spezifische
Absorptionsrate”, abgekirzt SAR. Der SAR-Grenzwert fir
Mobilgerate liegt bei 2 W/kg. Der héchste SAR-Wert fiir dieses
Gerat lag im Test in Kopfnahe bei 0,743 W/kg* und im Test in
Korpernahe bei 0,972 W/kg* bei einem Abstand von 5 mm. Der
SAR-Grenzwert flr mobile Gerate in der Nahe der Extremitaten
(0 mm) betragt 4 W/kg. Der hochste SAR-Wert fir dieses Gerat
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lag im Test in Kérpernahe mit 0 mm Abstand bei 2,222 W/kg*. Da
mobile Gerate eine Reihe von Funktionen anbieten, kdnnen sie
in anderen Positionen, z. B — wie in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben — am Korper verwendet werden**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hdchste
Sendeleistung des Gerats verwendet. Deshalb liegt der
tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies liegt daran, dass der
Leistungspegel des Gerats automatisch angepasst und immer
nur die fiir die Verbindung zum Netz benétigte Mindestleistung
verbraucht wird.

* Die Tests wurden gemaf EN 50360, EN 50566, EN 50663, EN
62209-1 und EN 62209-2 durchgefiihrt.

** Siehe auch ,Betrieb beim Tragen am Korper®.

Betrieb beim Tragen am Koérper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Hochfrequenzbelastung (HF-Belastung):

Um die Richtlinien zur Hochfrequenzbelastung einzuhalten, ist
das Telefon mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Kérper zu
benutzen.

Ein Verstol3 gegen diese Anweisung kann dazu fiihren, dass die
entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fur die
Hochfrequenzbelastung Gberschritten werden.
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Einschranken der Belastung durch
Hochfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt Personen, die
eine geringere Belastung durch HF-Felder wiinschen, den
folgenden Rat:

VorsichtsmafRnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmafRnahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Besorgte
Personen kénnen ihre Hochfrequenzbelastung bzw. die ihrer
Kinder durch Verkiirzung von Telefonaten einschranken oder
eine Freisprecheinrichtung verwenden, um einen groReren
Abstand zwischen Telefon und Koérper zu schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie auf der
WHO-Homepage unter http://www.who.int/peh-emf (WHO Fact
Sheet 193: Juni 2000).

Ablenkungen

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unfallen fiihren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von
Mobilgeraten am Steuer einschranken, sind einzuhalten.
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Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
diese Tatigkeit zu richten, um das Unfallrisiko zu senken.

Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung

und Verwendung

Sie allein sind fiir lnre Verwendung des Telefons und fiir die

Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an

denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die

Verwendung des Telefons unterliegt SicherheitsmalRnahmen, die

zum Schutz der Nutzer und deren Umgebung entwickelt wurden.

e Behandeln Sie Telefon und Zubehor jederzeit mit Vorsicht,
und bewahren Sie es an einem sauberen Ort auf.

e Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls kénnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

e Saubern Sie Telefon und Zubehdr mit einem weichen Tuch
wie beispielsweise einem Brillenputztuch. Verwenden Sie
weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende Substanzen fir
die Reinigung und vermeiden Sie, dass diese Substanzen in
das Gerat gelangen.

e Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.
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Setzen Sie Telefon und Zubehoér weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie
diese nicht, und versuchen Sie nicht, sie zu verbiegen.

Verwenden Sie zur Reinigung von Telefon und Zubehor keine
aggressiven Chemikalien, Reinigungsmittel oder Aerosole.

Malen Sie Telefon oder Zubehdr nicht an.

Nehmen Sie Ihr Telefon bzw. das Zubehér nicht auseinander.
Lassen Sie dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.
Bewahren Sie lhr Telefon nicht in, auf oder neben
Heizgeraten oder Hochdruckbehaltern wie Wassererhitzern,
Mikrowellen oder heilRen Kochutensilien auf. Andernfalls
kann lhr Telefon beschadigt werden.

Uberpriifen Sie ortliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

Tragen Sie das Telefon nicht in der GesaRtasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen konnte.

Akkusicherheit

Die Verwendung von nicht vom Hersteller zugelassenen oder
inkompatiblen Akkus, Ladegeraten oder Netzteilen kann Ihr
Gerat beschadigen, seine Lebensdauer verkilirzen oder einen
Brand, eine Explosion oder andere Gefahren verursachen.

Die empfohlenen Betriebstemperaturen liegen zwischen 0 °C
und 35 °C und die Lagertemperaturen zwischen -20 °C und
+45 °C. Extreme Temperaturen kénnen das Gerat
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beschadigen und die Ladekapazitat und Lebensdauer lhres
Gerats und des Akkus reduzieren.

O warnunG!

Entfernen Sie nicht die riickseitige Abdeckung. Der Akku
lasst sich nicht herausnehmen. Beim Herausnehmen
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

e Wechseln Sie den eingebauten Akku des Gerats nicht selbst
aus. Der Akkuwechsel kann nur vom Hersteller oder einem
durch den Hersteller autorisierten Serviceanbieter
vorgenommen werden.

e Legen Sie das Gerat oder den Akku nicht in die Nahe von, auf
oder in Heizungsanlagen, wie Mikrowellenherde, Ofen oder
Heizkorper. Halten Sie das Geréat und den Akku vor
UbermaRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fern.
Ansonsten kann das Gerat oder der Akku Uberhitzen und
Explosionen oder Feuer verursachen.

e Demontieren, zerquetschen oder durchstechen Sie das Gerat
nicht, da dies zu Explosion oder Feuer fiihren kann.

e Werfen Sie das Geréat nicht ins Feuer, um eine Explosion zu
vermeiden.

e Ziehen Sie bitte den Stecker des Ladegerats, sobald der
Akku vollstandig geladen ist. Uberladung kann die
Akkulaufzeit verkirzen.

e Wenn Sie das Gerat Uber einen langeren Zeitraum nicht
benutzen, laden Sie den Akku etwa zur Halfte auf und lagern
das Gerat dann an einem kihlen, trockenen Ort.
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e Wenn der Akku beschadigt wird oder Anzeichen von
Aufblahen oder Auslaufen aufweist, miissen Sie den
Gebrauch sofort einstellen und den Hersteller oder einen
autorisierten Serviceanbieter kontaktieren, um ein
Ersatzgerat zu bestellen.

Kleinkinder

Bewahren Sie Telefon und Zubehdr fir Kleinkinder unzuganglich
auf. Lassen Sie diese auch nicht damit spielen. Kleinkinder
kénnten sich selbst oder andere verletzen oder das Telefon
unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fuhren bzw. sich I6sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fuhren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, bewahren Sie das
Telefon nicht Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe anderer
elektronischer Gerate oder magnetischer Speichermedien auf.

Elektrostatische Entladung
Berlhren Sie die Metallkontakte der Nano-SIM-Karte nicht.

Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.
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Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
an lhr Ohr mit der Unterseite an Ihrem Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich Uber Airbags
oder im Entfaltungsbereich von Airbags auf, da beim Auslésen
von Airbags groRe Kréfte freiwerden, die zu ernsthaften
Verletzungen fiihren kénnen. Legen Sie das Telefon in einem
sicheren Bereich ab, bevor Sie losfahren.

Anfélle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl von Personen kénnen
aufblitzende Lichter oder Lichtmuster, die bei Spielen oder der
Wiedergabe von Videos auftreten kdnnen, zu Ohnmacht oder
Anfallen fUhren (selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist).
Wenn Sie schon einmal Krampf- oder Ohnmachtsanfalle erlitten
haben oder diese in lhrer Familie vorgekommen sind, sollten Sie
einen Arzt konsultieren. Verwenden Sie das Telefon zur
Vorbeugung von Krampf- und Ohnmachtsanfallen stets in gut
beleuchteten Raumen und legen Sie haufig Nutzungspausen ein.

Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:
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e Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
e Bedienen Sie die Tasten mit nur leichtem Druck.

e Verwenden Sie Sonderfunktionen wie Nachrichtenvorlagen
und Texterkennung, um die Tastenbedienung so kurz wie
moglich zu halten.

e Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fiir
Notrufe nicht allein auf ein Mobiltelefon verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Hérschaden fiilhren kénnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhoérern, Bluetooth-Headsets oder anderen Audiogeraten die
Lautstarke.

Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.
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Elektrosicherheit
Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

Schlieen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehor
an.

Achten Sie darauf, dass der Stecker des Ladegerats nicht mit
Metallgegenstédnden wie Miinzen oder Schlisselringen in
Berlihrung kommt, was zu einem Kurzschluss fiihren kann.
Durchstechen Sie unter keinen Umsténden die Oberflache des
Telefons mit spitzen Gegenstanden.

Mit Fahrzeugen verbinden

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen mochten.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte

Nehmen Sie weder das Telefon noch das Zubehdr auseinander.
Telefon und Zubehor diirfen nur von qualifiziertem Personal
Uberprift und repariert werden. Wenn das Telefon (bzw. das
Zubehor) ins Wasser gefallen ist, beschadigt ist oder heftig auf
dem Boden aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder,
nachdem Sie es von einem autorisierten Service-Center haben
Uberprufen lassen.
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Hochfrequenz-Interferenzen

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Gerate wie Herzschrittmachern und
Horgeraten ist bei der Verwendung des Telefons Vorsicht
geboten.

Fragen Sie lhren Arzt und den Hersteller, ob die Funktion der
medizinischen Geréte durch das Telefon gestort wird.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Telefon und Schrittmacher,
um maogliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
Telefonsignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der dem Schrittmacher gegeniberliegenden Seite und
tragen Sie das Telefon nicht in der Brusttasche.

Horgerate

Bei Personen mit Hérgeraten oder sonstigen
Cochlea-Implantaten kann es bei der Nutzung eines Mobilgerats
oder wenn sich eines in der Nahe befindet zu stérenden
Gerauschen kommen.

Der Stérungsgrad ist abhéngig vom Hoérgeratetyp und der
Entfernung zur Storquelle. Je gréRer der Abstand, desto geringer
die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres Horgerats
nach Alternativen.
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Medizinische Gerate

Schalten Sie das Mobilgeréat in Krankenhausern, Kliniken und
medizinischen Einrichtungen auf Anweisung aus. Diese
Anweisungen dienen dazu, mdégliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobilgerat aus, wenn Sie vom Flughafen- bzw.
Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geraten an Bord und aktivieren Sie beim Betreten
des Flugzeugs den Flugmodus lhres Telefons.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
moglicher Interferenzen mit elektronischen Geréaten die Nutzung
von Telefonen im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit AuRenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosionsgefiahrdete
Bereiche

Beachten Sie in explosionsgefahrdeten Bereichen alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Geréate wie Ihrem Telefon oder
sonstiger Funktechnik verlangen.
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Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehéren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fiir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Kérner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich
in einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeraten bzw.
elektronischen Geraten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
von Sprengarbeiten verhindert werden.

E-Label-Anfrage

Tippen Sie in der App-Liste auf Einstellungen > Telefoninfos >
E-Labelling-Informationen.
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Entsorgung von Altgeraten

1.

Mit dem Symbol eines durchgestrichenen
Mulleimers versehene Produkte erflillen die
europaische Richtlinie 2012/19/EU.
Samtliche elektrischen und elektronischen
Produkte missen getrennt vom Hausmiill
entsorgt werden. Sie miissen bei den von der
jeweiligen Kommune dafir eingerichteten
Sammelstellen abgegeben werden.

Das ordnungsgemafie Entsorgen von

Altgeraten tragt dazu bei, negative Folgen fiir
Umwelt und Gesundheit zu verhindern.

Bitte senden Sie fir Recycling-Informationen zum vorliegenden
Produkt entsprechend der WEEE-Richtlinie eine E-Mail an
weee@zte.com.cn
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

€

Die ZTE Corporation erklart hiermit, dass das Funkgerat vom Typ
Z2357N die Richtlinie 2014/53/EU erfiillt.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:
https://certification.ztedevices.com.

Dieses Gerat ist bei Verwendung in Innenrdumen auf den
Frequenzbereich zwischen 5.150 und 5.250 MHz beschrankt.

g
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ErP-Konformitat

Die externe Stromversorgung d

ieses Produkts entspricht der

Richtlinie Gber energieverbrauchsrelevante Produkte (ErP)
2009/125/EG des Europaischen Parlaments und des Rates.

Name, Handelsregisternummer
und Adresse des Herstellers

ZTE Corporation
9144030027939873X7

ZTE Plaza, Keji Road South,
Hi-Tech Industrial Park, Nanshan
District, Shenzhen, China

Modellkennung

ISTC-A51030A2-A

Eingangsspannung

100V ~ 240V

Eingangs-Wechselstromfrequenz|

50/60 Hz

IJAusgangsspannung

50V&90V&120V&10,0V

IAusgangsstrom

3,0A(50V)&2,0A(9,0V)&
1,5A (12,0 V) & 2,25 A (10,0 V)

IAusgangsleistung

15,0 W (5,0 V) und 18,0 W (9,0 V
und 12,0 V) und 22,5 W (10,0 V)

Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb

81,7 % (5,0 V) & 85,3 % (9,0 V &
12,0 V) & 86,3 % (10,0 V)

Effizienz bei geringer Last (10 %)

72,8 % (5,0 V) & 75,8 % (9,0 V &
12,0 V) & 76,8 % (10,0 V)

Leistungsaufnahme bei Nulllast

0,00 W
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